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Szaz Helikon-szammal ezel6tt, folydira-
tunk Otszazadik megjelenésekor készitet-
tink legutébb szamvetést, hevenyészett
lustrat lapunk ,,allapotair6l”. Most, a hatsza-
zadik megjelenés Gjra kinalnd az alkalmat,
hogy megkiséreljiik attekinteni az azota el-
telt id6, az Gjabb négy esztend6 hozadékat.
A ,kilcsin” ugyan mit sem valtozott ezen
években, &m a ,belbecs” anndal inkabb: a
Helikon ,,bens6je” ugyanis tdbbet épiilt, ala-
kult az utdbbi szaz szam soran, mint azel6tt
tizenot év alatt. Mikdzben igyekeztiink meg-
tartani mindazt, ami a Helikont szépirodal-
mi folyoiratként meghatérozta, ismertté tet-
te —A nagy kilometriktot a kulturtérténeti
esszékig —fiatal szerkeszt6tarsaimnak ma
kilon gondjuk van arra, hogy egyetlen szdm
se jelenhessen meg a kortars irodalom és a
tadrsmiivészetek alkotasait elemzd Kritika
vagy tanulmany nélkil. Ami pedig ez ut6bbi
esztend6kben leginkabb rairanyitotta a fi-
gyelmet miesnapi igyekezetiinkre, az a két-
oldalas beszélgetések sorozata. Ezen inter-
juk sz&ma mara kozeliti a szézat; kdnyvbe
gy(jtve maholnap kitelne bel6lik egy majd’
ezeroldalas csevegd-lexikon.

,,K0szonjik, megvagyunk” - mondhat-
nank ezek utan némi lakonikus Onironia-
val. Am ha ez a ,,hangvaltas” itt most vellink
tartana egy darabon, ilyen kérdésekkel zak-
lathatnank egymast s magunk’ erény len-
ne a megmaradas, az hogy léteziink, megva-
gyunk? —merthogy érdem nem, az bizonyos.

Finta Edit grafikaja No és hogy allunk a mi elszant tuléini tu-
dasunkkal? Erre teremttettink avagy —
itélt valaki bennilinket? Netdn mi magun-

» Szakolczay Lajossal beszélget Erds Kinga kat? Kozben arra, hogy talmi-sapadt lett az
" . Y elmult esztend6k megannyi Eurdpa-igérete,
« Egyed Akos: Kozépajtai Benkd Jozsef pere 1803-ban igazabol azért figyeltink, merthogy tovébbra

sem k6z6mbos szamunkra, hol élink s mi-
ként. Na meg mara —mindenféle h&skorok

Kiraly Laszl6 versei

 Sigmond Istvan: Molekulak 28. ledldoztan - valahogy olyképpen kapaszko-

] ] ) ) dunk az elhontalanodott multunkba is, hogy
« Bogdan L&szlo6 versei ki ne rekeszt6dnénk a lehet6 magyar joven-
« ANAGY KILOMETRIK gzb:lkggbtha arrol az id6 valaha eltakarita-
OI—VASO I N K Folydiratunkra a szerkesztdségben is el6 lehet fizetni 10 és 14 6ra kozott.

F I GYELM EBE' Kolozsvari eléfizetdinknek dijtalanul kézbesitjik a HELIKONT.



Beszélgetés Szakolczay Lajos
irodalomtorténésszel

,,Oleléssel kezd6dott
az erdelyi honfoglalasom™

- Koztudott, hogy a szinhaz, a képz6-
m(ivészet, az irodalom, miként errdl tobb
kotetben is tanUbizonysagot tett, egyarant
érdekli. Az irodalmon belul pedig rend-
szeresen foglalkozik a hataron tali ma-
gyar irodalmakkal. Mi ébresztette fel an-
nak idején érdeklédését a hataron tali
magyar irodalom irant?

- A nagy Véletlen. Szulévarosomban,
Nagykanizsan jartam kozépiskolaba.
Oszintén szélva a Kéolajbanyaszati és
Mélyfaroipari Technikum nem volt egy
mivészképz6. Szlleim azért irattak be
ide, mert szegények voltunk, és a techni-
kusi oklevél megszerzése akkoriban al-
lassal is jart. Minthogy az Otvenes évek-
ben a szomszédban, Jugoszlaviaban Tito
a lancait csorgette - a Moszkvatol va-
16 elszakadésa utan ilyen szépen kellett
a vezért becézni —a hatar menti varos
félt, remegett. Nyilvan a sziilék és az is-
kola tanarai is féltek, s az ébredezd gye-
reknek (mert kicsi koromtél irtam, olvas-
tam, mindig a konyveket bujtam) soha
sem mondték, hogy hatarainkon kivil is
élnek magyarok. Szégyen, egy mai fiatal
altal elképzelhetetlen, hogy Trianonrol
semmit sem tudtam. Es - taldn 1957-
et irtunk - egyszer csak nyakon ontott
a szerencse. A varosban sétaltam (vi-
déken igy nevezték a centrumot), s a
Szomolényi-sarkon [év6 Gjsagosbodé ki-
rakataban megpillantottam egy fehér bo-
ritoju folyoiratot, az Igaz Szo6t. Gy. Szabd
Béla Apéaczai-piktogramja - mit se tud-
tam akkor még a grafikusrél - hivta fol
a figyelmemet a lapra. Kezembe vettem,
és csodalkoztam, hiszen ha a Roman
Szocialista Kdztarsasag lapja, miért nem
romanul van nyomtatva. Megvasaroltam,
s elolvasasa utan kezdett kinyilni a sze-
mem. Akkor débbentem ra, hogy milyen
tudatlan vagyok. Ez volt az elsé 1épcsé,
amelyen folfelé baktatva —az 6sszes kin-
ti és benti folydiraton rajta tartva a sze-
mem - elindultam a palya régos tjan.

Szakolczay Lajos

- A fentiekbdl az olvas6 szamara talan
nem elég egyértelm(, ezért megkérdezem,
miért is volt annyira rogos ez az t?

- Mert ki gondolta volna, hogy olajipa-
ri technikusként valaha is beleszélha-
tok, mar ami az irodalmat illet, a ,,na-
gyok” dolgadba. S a hataron tali magyar
kisebbségek élete, irodalma, mivészete,
hidba hangoztattdk a nagy szocialista
osszefogast, félig-meddig tiltva volt. Nem
beszélve a nyugati magyar irodalomrol,
amelynek alkotoi kezdett6l fogva kiall-
tak az 1956-os magyar forradalom igaz-
sagai mellett.

- Az els6 olvaséi talalkozas utan tér-
jink &t a személyes kapcsolatfelvételre.
Mikor utazhatott elsé izben hataron tul-
ra, milyen tapasztalatai és hozadékai let-
tek ennek az Utnak?

- 1967 6szén, pontosabban november
2-4n virraddra érkeztem Kolozsvarra,
Palocsay Zsiga baratom - akivel akkor
mar leveleztem —szlletésnapjara. A fe-
lesége, Csilla hivott meg titokban, én
voltam a meglepetés. Hajnali kett6kor
leszalltam a vonatr6l, s gondoltam, bizto-
san var valaki az allomason. Nem téved-
tem. A csalad Szilagyi Istvant bizta meg
—gondoltam volna-e akkor, hogy a vilag
legjobb ir6ja (komolyan beszélek) lesz a
kalauzom? -, hogy kisérjen el a §incai nr.
7-be, Fazakas professzor és veje ,tanya-
jara”. Végig magaztuk egymast. (Neki
én ismeretlen voltam, viszont forditva ez
nem allt, mert olvasé ember lévén mar
akkor mindenkirgl ,,mindent” tudtam.)
Pityok, teljesitvén a feladatot, elkisért
Palocsayékhoz, ,leadott” az asszonynak,
aki azt mondta, hogy nyugodtan aludjak
- a kapu alatt bemenvén jobbra, a kony-
ves szobaban (vendégszobaban) volt meg-
vetve az 4gy —-reggel majd bejon értem,
és bemegyunk Zsigahoz. Alig tudtam le-
hajtani a fejemet a meglepetéstdl és az

1941-ben sziiletett Nagykanizsan. 1963-t6l Budapesten €l. Irodalomtorténész,
irodalom- és mlvészetkritikus. FO kutatasi terlilete a hataron tuli magyar iro-
dalom és muvészet. 1972-t6l 2005-ig kisebb megszakitdsokkal a Kortars szer-
keszt6je, rovatvezet6je volt. Az irodalom és a szinhdz mellett képzém(ivészettel
és az opera m(fajaval is intenziven foglalkozik. Kitlintetései: Jozsef Attila-dij,
Kolcsey-dij, Petéfi Sandor Sajtoészabadsag-dij, Hidver6-dij, Magyar Koztarsasagi
Erdemrend lovagkeresztje. Tobb antoldgia szerkesztéje. Kotetei: Dundénak,
Oltnak (1984), Pater Bulanyi (1989), Otagu sip (1989), Ké6tél homokbdl (1994), A
csavargo esztétikaja (1996), Korfurdald (1999), Kikété (2006), Erdélyi 6sz (2006),
Neklnk ilyen sors adatott (Cso6ri Sandorral, 2006), Ameddig temetetlen holtak
lesznek (Nagy Gasparral, 2008), Parbeszédek és perbeszédek (2010), Sorsszer(iség,

alom, etika (2012).
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oromt6l. R&m 6mlott az erdélyiség élmé-
nye. Az Erdélyi Szépmives Céh konyvei a
zsufolt polcokon, szemben Nagy Imre- és
Pall Lajos-festmény, és rengeteg, szebb-
nél szebb bokaly. Ugy emlékszem, hogy
egész éjjel olvastam. Reggel bejott Csilla,
pizsamastul karon ragadott, és bevitt a
férjéhez. ,Na, Zsiga, kit hoztam?” Zsiga
ba’ valamely ismeretlen unokatestvérre
gyanakodott, de amikor megtudta, hogy
budapesti levelez6partnere a jovevény,
magahoz odlelt. Valdjaban ezzel az Olelés-
sel kezd6dott az erdélyi honfoglalasom.
Este ezer ember gydilt dssze - a kolozs-
vari irok java, Kacso Sandortdl Paskandi
Gézéig —a csaladi héazban, hogy ko-
szontse a szlletésnapost. Paskandi egy
Palocsay-parddiaval lepte meg az tnne-
peltet. A Him nyuszt a nd nyestnek cimi
szOveget a 400 oldalas vinilin boritasd
fuzetem Orizte meg. (,Sz: agg mén-hazba
/ kildott a Fond / fejtsek----sz6t, bolszot,
paplikét, / —van mindnek szava —bolsza
- | >G, g, g</ Szbbdl élt a Zembel” stb.)
Masnap az utcan sétdlva taldlkoz-
tam Paskandival, aki a Cola barban hi-

“7=z

vot apad) véste be flizetembe golydstol-
lal. November 8-an pedig (olyan sokat
id6ztem volna Kolozsvart?) - ,,dokument
jeszty”- szellemes kiszdlasokkal magyar
iroknak Uzent. (Erdélyi 6sz cim( kony-
vemben olvashat6 a szdveg.)

- Latom, orommel emlékezik az els6
Utra...

- Ez volt az a pillanat, amikor arany-
kosarba nyultam. Ett6l fogva csupan a
szolgalat vezetett. Hirt adni az itt szile-
tett —tagabban, hiszen Pozsony, Kassa,
Szabadka, Ujvidék, Ungvéar is terile-
tem volt, a hataron tali - értékekrdl.
Ujsagokban, folyoiratokban, konyvekben.
Eletem nagy élménye, hogy a kilencven-
éves Kds Karollyal —Erdély és az egye-
temes magyar szellem erkdlcsével —koc-



cinthattam. Kés6bb nagyon is bejaratos
lettem hé&zéba. Epiteni, cselekedni kell,
ez a megmaradas zaloga. Tobbszor meg-
fordultam Szabé T. Attila, Fulép Antal
Andor és Balazs Péter barati 6sszejovete-
lein, véallon vihettem tdbbedmagammal
Szildgyi Domokos koporsojat, fét hajt-
hattam (alapos, tanulmany értékd kriti-
kékkal) a mindmaig legnagyobb rende-
z6, Harag Gyorgy és az erdélyi magyar
szinjatszas el6tt. Lang Guszti, Sz6cs
Pista, Kantor Lajos, Kanyadi Sandor,
Balint Tibor, Laszl6ffy Ali, Kiraly Laci,
Szervétiuszék, Héjja Sunci, Suté Andras,
Galfalvi Gyuri, Székely Janos, Marko
Béla, Majtényi Erik, Farkas Arpad,
Bogdan LaszIl6, Plugor Sandor ajtaja -
még lexikonnyi nevet sorolhatnék - min-
dig nyitva volt el6ttem. (Lakasuk nem
egyszer szallodam volt.)

- Ugy tudom, hogy a szamos talalko-
zas és levél kozil egyre, Kos Karoly leve-
lez6lapjara kulonosen szép emlékként te-
kint vissza...

—Egyszer annyira el voltam foglalva
a kolozsvari ugyekkel —minden latoga-
tdsomkor ezer emberrel taldlkoztam -,
hogy nem kopogtattam be a szent 6reg-
hez. Amikor megtudta hitlenségemet,
azonnal Kkartyat ropitett Budapestre.
»,Hallom, itt jartal, és elkeriilted a haza-
mat. Maskor ne tedd!”

- A fentebb emlitett szerz6k névsora
akar buszkévé is tehetné...

—Buszkévé? Semmiképpen, hiszen az
itt emlitetteken kivul sokan nem kaptak
meg az életmdveiket megillet6 figyel-
met, értékelést. Az irodalomtorténészek,
mUivészettorténészek, ilyen-olyan Kriti-
kusok az évtizedek alatt tobbszor bele-
aludtak a szakmajukba. Mert csupéan az
ilyesféle almossagnak koszonhetd - ha-
nyagsagnak, rosszul tajékozottsagnak is
nevezhetném -, hogy Bajor Andorrdl, a
nagy Karinthy utéani, csak hozza mérhe-
t6 filoz6fus-gondolkodérél azt se tudjak,
hogy ,.eszik-e vagy isszak”, Panek Zoltan
életm(ve is belefulladt a kdzonybe, Nagy
Albert, a kitlin6 festé és Kos Andras, az
elemi erej szobrasz az égi mez6krdl ke-
sernyés humorral szemléli a kdnonalko-
tok és dijosztok siletlenségeit.

- A kozépiskola elvégzése utan ont ,,be-
szippantotta”az irodalom, annak ellené-
re, hogy nem vették fel egyetemre. Banja
akkori - ki tudja, hogy esett - ,,kivetettsé-
get’?

—Nem banom, ilyen hossz( id6 utan is
csak deriilék rajta. Az érettségi utan éj-
jel-nappali olvaséassal tudatosan készil-
tem a szakmaéra. Akéarhol dolgoztam —
a koolaj és foldgaz kozelében Babocsan
vagy a Csepel Vas- és Fémmivek
Kozponti  tervez@iroddjaban  (rajzol6-
ként-szerkeszt6ként a kozponti fltés,
viz, csatorna szakosztalyon) -, a konyv
volt a mindenem. Délutan vagy este le-

tettem a ,lantot” - meg kellett élni va-
lamibdl —s az éjszaka az irdse, a kony-
veké volt. A frissen érettségizettekhez
viszonyitva mar elég vén voltam, huszon-
hat éves, amikor jelentkeztem az E&tvos
Lorand Tudoméanyegyetem magyar-néep-
mivelés szakara. Akkoriban, négy té-
telb6l Gsszealléan, 20 pont volt a maxi-
malisan elérhet6 felvételi eredmény. En,
sajna, csupéan 18-at (két otds, két négyes)
tudtam 6sszegydjteni. Az egyik négyest,
ki tudja, miért, valamely Santa Ferenc-
novella elemzésére kaptam, a masikat
egy beszélgetésre. Ez utébbi —jollehet
nem birok fanyar mosoly nélkil emlékez-
ni bukdsomra - volt a fajdalmasabb. Az
érdekl6dé - felvételiztet6 - tanar el6tt
eléggé lehlztam az Elet és Irodalomban
épp akkor zajlé munka-vitat. S amikor
kérdésére - ,milyen folyoiratokat szokott
olvasni?”- ravagtam, hogy mindet, elmo-
solyodott, és szemem koze nézve elég dur-
van ram orditott: ,mondjon kettét!” En,
szerényen, mert még nem ettem a szak-
ma kenyerét, a hazai organumok mellett
folsoroltam az 6sszes kinti ,leleményt”
—a marosvasarhelyi Igaz Sz6tél az Gjvi-
déki Hidig, a péarizsi Magyar M{helyt6l
a pozsonyi Irodalmi Szemléig. A tanar
Grnak lathatdéan tetszett a tajékozott-
sagom, olyannyira, hogy 6t pont helyett
néggyel jutalmazta a feleletemet. Csak
magamnak kdszonhetem a kltba esést,
hiszen mar akkor is —eléggé elitélhet6
maodon - azt mondtam, amit gondoltam,
és nem azt, amit (sok volt az ,,igényl&™
egyetem, part, tarsadalom, szakszerve-
zet) vartak.

- A, foxi-maxit” a Marxizmus-
Leninizmus Esti Egyetem esztétika szakéat
ezért, vagyis sértédottseghdl valasztotta?

— A tudas iranti éhségembdél. Sem
parttag, sem munkasdr, sem besugé —
pedig nagyon kapacitaltak r& —nem vol-
tam, viszont az ,.egyetemi urak” kozul
kitagadott szerencsétlen flotas, az igen.
Azért is jo, hogy ravilagitott ,eltévelye-
désemre”, mert a budapesti Heti Véalasz
minap azokat a ,,hireseket” liltette a szé-
gyenpadra, akik ugy értek el valamit a
tudomanyos és miivészeti életben - fol-
tételezéslik szerint a hatszelet nyilvan
a ma annyira megvetett oskola adta -,
hogy legmagasabb végzettséglket (vég-
zettség-e a mai szégyen?) az inkriminalt
iskola papirja jelentette. Esztétikabol -
a kozgazdasagtan és a munkasmozga-
lom torténete eldl leléptem - ugyanazt
tanitottak, mint az egyetemen. A Kko-
z0s tanarok —egyikik, a Szerb Antal-
monografia irdja, Poszler Gyorgy - miért
is mondtak volna mast. Persze az a va-
gabundsag megvolt bennem, hogy ami-
kor Poszler (akkor még nem tudtam,
hogy a professzor kolozsvari illet6ségu)
a tér, idd, font, lent, kint, bent stb. koor-
dinatai feldl tudakolddzott, ha tehettem,
az altalanossagok, axiomék helyett min-
dig valamelyik Kkisebbségi ir6 (elég sok
név és idézet bolyong a fejemben) miivé-
nek részletével vélaszoltam.

HELIKON

- Sz8p kis torténet...

- Ha nem a tudas (bocsanat a szerény-
telenségért!), a szorgalom, a munkabiras,
az eltokéltség, a makulatlansag lett vol-
na a,,véd6bastydm” hanem a ,,foxi-maxi”,
nem rugtak volna ki szinte mindenhon-
nan (Allami Gorkij Koényvtar, Kortars,
Uj iras stb.). Kiragtak —volt, hogy poli-
tikai okokbol (lasd a Kikoétd cimi kony-
vem irdsat: Szellemi haza - Magyar, nem
testver!), de néha vissza is vettek. Milyen
elény az az ,ideoldgiai” védettség, ha a
tobb mint negyven évvel ezel6tti, Dsida
m(forditasairdl készult irasom —ezer eh-
hez hasonl6 példat tudnék folhozni - nem
tudott a maga igazsagainak érvényt sze-
rezni. (Csak késébb tudtam meg, az elko-
telezett marxistak a Nagyvilag szerkesz-
t6ségében az ,,angyalos” szerzével egyitt
szidtak, mint a bokrot - a széveget végul
is a szabadkai Uzenet kozolte) Ha valodi
,foxi-maxis” voltam is, a masik ,,elkote-
lezett” (vagyis a ,,foxi-maxisnal” hiv6bb,
mert az Allamvédelmi Hat6sag kenyerét
is ev0 - a keresetét gumibottal is dusitd
- marxista) miért emelte ki a Megtart6
varazslat cim(, a Szépség koldusa liriku-
sat hetvenotodik szlletésnapjan tnnepld
antolégia alcimébdél {Magyar koélt6k ver-
sei Jozsef Attilarol) a magyart? Hogy a
szomszéd orszagok meg ne sértédjenek.
De ez altal az olvaso is becsapatott, hi-
szen JOzsef Attila koltészetének mas na-
cigju lirikusok is adéztak. Foxistul, ma-
xistul, tehetségestil és tehetségtelenil
igy kerek a vilag.

- Az irodalomtol indultunk el, de essen
sz6 arrol is, hogy miként kerlt érdekl6-
dési korébe a szinhaz, a zene és a képz6-
mUvészet?

- Ugy —a sportot ki ne hagyja, most ir-
tam két folydiratnak is a londoni olimpia
magyar esélyeir6l beharangozé esszét -,
hogy az ember a vilagot mindig egyben
akarja latni. A jelen ir6ja - igy volt ez
mindig —nem ugyanazt a korvaldsagot
éli-e, mint képzémdlvésze, szinésze, zené-
sze? Ugyanazt a korvaldsagot éli, ugyan-
azt az élmeényt - csak mas mifaji sajatos-
s&gok révén - jeleniti meg. Nincs nagyobb
orém, mint ha az ember észleli, hogy a
szakrélis korbe nemcsak a Pilinszky-lira
tartozik bele, de Hager Ritta megejt6 tex-
tilvalésaga is, vagy - még tavolabbrél a
példat - Vidnyanszky Attila operaren-
dezésének (Jenufa) zard képe, mikor is
a halészok altal megtalalt holt csecse-
md adja a jégbdl épitett kereszt gerin-
cet. Félig-meddig —bar végtelen 6rom az
élvezet-élvezkedés alapja - dihbdél és ,ki-
vagyisagbol” lettem a szinhéaz és a képz6-
m(vészet szerelmese. Mikor azt tapasz-
taltam, hogy egy-egy kritikus lezserl
fogott hozza valamely mdvészi produk-
ci6 értékeléséhez, meg akartam mutatni,
hogy masképp is lehet.

EROS KINGA
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EGYED AKOS

Kozépajtai Benko Jozsef pere 1803-ban

Kodzépajtai Benkd Jozsefnek, a tor-
ténettudos papnak jelent6s irodalma
van, de a levéltarak még mindig rej-
tegethetnek meglepetéseket hanya-
tott életér6l. Miklosvarszék levéltarat
kutatva bukkantam ra egy 1803. évi,
ellene folytatott per irataira, amely
szerint a biro életfogytiglani borton-
blntetés kiszabasat kérte kulonbo-
z6 valldsuak 0Osszeesketése miatt.
El6ljaroban szeretném el6rebocsata-
ni, hogy Benk6 Jozsefet a 18. szdzad
legnagyobb magyar torténetirdi kozt
tartja szamon napjainkban is a his-
toriogréafia, aki a felvilagosodas erdé-
lyi uttoréi kozé tartozott, s az allam-
torténeti iskola erdélyi megalapitdja
volt.

Benkd Jozsef az erddvidéki Bar-
docon sziletett 1740-ben. Elemi isko-
lait Nagybaconban végezte, ezutan
a székelyudvarhelyi és a nagyenyedi
reformatus  kollégiumban  tanult,
majd 1767-ben papi allast vallalt
Ko6zépajtan, ahol apjat valtotta fel,
s6t mar nagyapja is itt volt lelkész.
Benk6ének nem volt lehet8sége nyu-
gati egyetemet jarni, hogy ott meg-
felel6 szakmai miiveltséggel vértezze
fel magat. igy a kival6 tehetségi fia-
tal pap, aki hatalmas akarater8vel is
rendelkezett, kénytelen volt egy szé-
kely kisfaluban domidoctusként po-
tolni az elmaradt egyetemi tudoma-
nyokat, de néhéany éven belul olyan
eredményeket tudott felmutatni, hogy
kortéarsai polihisztornak ismerték el,
kialondsen a torténetkutatdsban és no-
vénytanban felvonultatott kutatasa-
iert. Egymasutén irta konyveit, koz-
tik megemlitjuk a Bécsben 1778-ban
kiadott Transsilvaniat, amely most is
alapmunkénak szadmit a 18. széazadi
Erdély torténetét illetéen. Az egysé-
gesnek elképzelt munka masodik ko-
tete a szerz6 életében nem jelent meg,
csak 1999-ben Szab6 Gyorgy fordi-

tdsaban, kivalé bevezetd tanulma-
nyaval, jegyzeteivel Transsiluania
specialis cimen. Viszont maésolat-

ban méar korabban szdmos példany-
ban terjesztettek. Minderr6l b6séges
informéaciot taldl az érdekl6dd grof
Miko Imre Benk6 Jozsef élete és mun-
kai (Pest, 1867) cim({ munkdajaban.
Megemlitjuk még a Filius Posthu-
mus kéziratdt, amelyet mésolatban
terjesztettek, mig végre 2004-ben
kiadtak. Egy sok elismerést és vi-
tat kivaltott konyve Milkovia cimen
Bécsben jelent meg 1781-ben. Az er-
délyi barlangokrol sz6l6 munkajéért a
haarlemi holland Tudo6s Téarsasag tag-
java valasztotta. Es sz6lhatnank sok
Ujat hozd, szdmos botanikai munka-
jarél is, amelyek Linné rendszerének

szellemében késziiltek. Foglalkozott
nyelvészettel, s a székely nyelvjara-
sokrol is érdemleges észrevételei vol-
tak.

Az elszigeteltségében is ilyen
eredményesen dolgoz6 tudds pap-
ra felfigyeltek Erdélyben is, és en-
nek kovetkeztében meghivast ka-
pott a székelyudvarhelyi Reformatus
Kollégiumba (1787), ahonnan azon-
ban kilonb6z6 intrikak és irigykedé-
sek miatt egy év utan tavoznia kel-
lett, amihez sajat emberi gyengeségei
is hozz4ajarultak. Székelyudvarhelyrél
1789-ben visszatért Kozépajtara, de
ott a kovetkezd harom évet nem pap-
ként, hanem gazdalkoddként toltotte
népes csaladjaval egyitt.

Mér udvarhelyi kudarcdhoz sem
kis mértékben jarult hozza a talzott
alkoholfogyasztas, ami természete-
sen 0sszeférhetetlen volt mind a tané-
ri, mind a papi hivatasaval. Bar ezt a
szenvedélyét ezutdn sem tudta levet-
k6ézni, néhany év utan mégis meghi-
vast kapott, hogy foglalja el a megure-
sedett lelkészi alldst a Kozépajtaval
szomszédos Kopecen. Azonban ez
a vaéllalkozdsa még nagyobb ku-
darccal végz6dott: ot évi szolgalat
utan, az egyhéazkodzség kérésére, az
aranyosszéki Felvincen 1801-ben tar-
tott zsinat eltiltotta a papi tevékeny-
ségtél, ezért kénytelen volt visszakdl-
tézni Kozépajtara, ahol leélte tovabbi
életét.

A papi tevékenységtél nemcsak a
mértéktelen alkoholfogyasztds mi-
att tiltottdk el Benkd Jozsefet, ha-
nem azért is, mert tébb éven at kilon-
b6z6 vallasfelekezetlieket 0Osszeadott,
megesketett, holott ezt mind az egy-
hazak, mind a vilagi torvények tiltot-
tak. S mert a pap - aki egyhazi f6-
jegyz6, majd esperes is volt egy idében
- az egyhdzi figyelmeztetéseket sem-
mibe vette, a Gubernium elrendelte,
hogy ugyét vigyék polgéari torvényszék
elé. Erre az adott kdzvetlen okot, hogy
Benk6 JOzsef hatar6ri stdtusban 1évé
férfit is megesketett, ezért a katonai
hatdsaggal is 6sszetlizésbe kerlt.

Az ellene hozott blintetésekkel ed-
dig is foglalkozott az irodalom, ki-
I6nésen grof Mikd Imre, ezért csak
roviden szélunk rdla. Egy korébbi
perre 1803. februar 7-én kerilt sor a
mikldsvarszékitorvényszéken, amikor
a torvényszék kétévi, Szamosujvaron
letdltendd fogsagra itélte Benkét, de a
bortonblntetést a Kiralyi Tabla pénz-
blntetésre valtoztatta. A vadlott pe-
dig megfogadta, hogy nem kovet el
Gjabb torvénytelenséget.

Csakhogy a brassoivarosi tanacs ro-
videsen azt jelentette, hogy egy romai

katolikus férfit és egy lutheranus nét
0sszeesketett, mire a FOkormanyszék
elrendelte Miklosvarszéknek, hogy az
elkovet6t azonnal vesse kozkereset
ald. Ez meg is tortént Miklésvarszék
torvényszékének 1803. szeptember
15-i Glésén. Azonban az itéletet nem
tettek kozzé, s a vonatkozé iratanyag
is ismeretlen maradt a Benkd Jozsef
életével  foglalkozé  torténetkuta-
tok elétt. Kozbevetve jegyezziik meg,
hogy az 1812-ben lefolytatott Gjabb
per iratai nagyrészt megismétlik az
1803-as perben elhangzottakat, amit
grof Miké fel is dolgozott, de ez még-
sem ugyanaz a torténet volt, mint a
korébbi.

Ezért ugy vélem, hogy ennek rész-
letes ismertetése hozzajarul a kérdés,
s f6leg pedig a tudos erddvidéki pap
gondolkodasdnak pontosabb és talan
elmélyiiltebb megismeréséhez.

Az 1803. szeptember 15-én tartott
per Thury Sa&ndor alkirédlybir6 elnok-
letével zajlott le, s a vadat a torvény-
szék lgyvédje, Forrd Zsigmond sorolta
fel, aztan Benkdnek nyilt lehetdsége,
hogy elmondja onvédelmi beszédét,
amelyet teljes terjedelmében jegyz6-
kdnyvbe vettek.

Az el6terjesztés harom pontban 0sz-
szegezte a vadat.

Az A pont alatt el6szor is megjegy-
zi, hogy az alperest kilonféle torvény-
telen cselekedetei miatt a Reformétus
Consistorium sok rendben megintette,
de 6 az intelmeket nem fogadta meg.
SO6t, nagyon sok esetben térvénytele-
nul, minden vallason levéket egybe
esketett, mely ,,&rtalmas gonoszsaga-
inak folytdban” Gjabban megesketett
egy brassoi romai katolikus férfit egy
lutheranus ndvel.

A B pontban emlékeztetik a be-
idézettet arra, hogy a Reformatus
Consistorium a papsadg gyakorla-
satol tokéletesen megfosztotta s a
Gubernium fiscalis actio al& rendelte.

A C pontban a vonatkoz6 iratok sze-
rint, tobb gonosz esketéseivel az intel-
meket ,,megvetette”, s hogy tobb efféle
»gonosz cselekedetet ne kovethessen
el a Szamos Ujvéari foghazban éroko-
son bézarattassék”, s a fiscalis bunte-
tésnek is tegyen eleget.

A vadlott Benkd Jozsef dnvédelmi
beszédében hat pontban fogalmazta
meg a maga éerveit.

1. Azt allitja a gondosan készilt vad,
hogy 6t az Erdélyi Fdigazgatd Tanécs,
valamint az Erdélyi Reformatus
Consistorium sok esetben megintet-
te a torvénytelen esketései miatt, de
ez a ,feltétel ellenem soha még nem
bizonyittaték”™ Csupan egyszer ka-
pott ilyent, de akkor sem kozvetle-



ndl, hanem a Superintendentia altal.
.,.Lehetetlen azért igen igen megilleto-
dott Lélekkel nem hallanom s érzenem,
amiket hallani kéntelenitettem, mind
az altal amit kimondani batorkodom
meg illetédésnek, nem pedig vakmer6-
ségnek szava” Azeért ami a dolog valo-
sagat illeti:

1. Balgatag vakmerdség volna, ha
tagadnd, hogy hét esztendd' alatt tor-
vénytelenil nem esketett volna meg
€0y s masféle hazasuld személlyeket”.
Meg kell vallania, nem tudja ehhez
az inditd6 okot honnan vette: Isten
tudja, honnan ,,sugallatott belém”, de
azt tudja, hogy azokat, akik egymas-
ba szeretnek s ,,0szve hazasodni tlizon
vizen igyekeznek”, de tiltjak a szllo'k,
rokonok vagy masok, ritkan torté-
nik, hogy az ilyenek ,.a Satannak kar-
hozatos koOreibe” ne essenek, paraz-
nasdg biinébe vagy gyilkossagba.
Ugyanis ki nem latta és ki nem tud-
ja annak lelkeket szomorité példait,
hogy az ,,illyenek tébbnyire ezért fertel-
mes életre vetemednek s ezt anndl in-
kdbb kovetik, ment6i inkabb tiltatnak
egymastol”. Az ilyenek kozott kettd's
gyilkossdgot is elkdvetnek, nem ide-
gent 6lnek meg, hanem magukat vagy
magzatjukat Nem kevesen vannak
olyanok, akik vilagra hozzdk magzat-
jukat, de megdlik, ,,méasok vizbe ugra-
nak sziletendé magzatjaikkal”, vagy
»6ti” eszkozokkel vetnek véget azok
életének. Ismét mésok idegenbe van-
dorolnak. De - flizi hozz4 - annyi ve-
szedelem fenyegeti azokat, akik tiltds
ellenére hazasodni akarnak, hogy le-
hetetlen azokat mind eld'szamlalni.

2. llyen ,,boldogtalan esetekben sir-
nak, orditanak a tilalmas szllék és vé-
reik, de mar késd, ilyenkor, bezzeg faj-
hat azoknak a Papoknak is Lelkek, kik
az el-veszteket az egybe esketéssel meg-
tarthattdk volnal!” Elégtételt érez vi-
szont azért, hogy bizonyos szilo'k és
papok, akik nem akartak némely if-
jaknak 0sszekelését, minek uténa
lattdk a jo kimenetelt, ,,az én szolga-
latomat el6bbi zigolodasok helyett ko-
szOnettel halaltak”.

3. Nem mind 6 eskette meg azokat,
akiket az 6 szamlajara irnak, mert
»némelyeket haromszéki magyar és
ugyan haromszéki s Fejér megyei olah
prédikatorok eskették egybe™

4. Vannak olyanok, akik vallasi ku-
lonbségek miatt nem kelhetnek egybe,
s ezért ,,vallasukat megvaltoztattdk”, s
mivel ezt nem meggy6z6déshél teszik,
sokaknak holtig tarté gyodtrelmet s
depressziot okoz. ,,Tanacsosabbnak
véltem azért az ily veszedelmet is el
tavoztatni, mikor ez a torvények tdr-
het6 bantdédasanak hijaval eshetett™
Vérségi rokonokat nem esketett, erre
igen vigyéazott.

5. Rosszul esett neki, amikor
»omnium Religium Profanatornak”

nevezték.” Ennek éppen az ellenke-
z6je az. O soha egyetlen vallast sem
vetett meg, viszont tisztelte a ,,ne-
mes hazabéli 3 recepta és tdbb to-
leralt nemzeteket, mind pedig a 4
recepta vallasokat.” Itt szOlt a torté-
neti munkair6l és a papi szolgélatai-
rol, mind azt bizonygatva, hogy meny-
nyire tisztelte a kiiléonb6z6 vallasokat.
,,Hivatalbéli tselekedeteimet ami illeti,
prédikator lévén, sok esztenddk alatt
eclésiambéli szolgalatomon kivil mind
Erdévidéken, mind Haromszéken sok
nevezetes nemes hazaknal tettem ha-
lotti prédikacidkat, de nem félek, hogy

csak egy lélek is talaltassak, hogy va-
laha toilem csak egy szécskat is hal-
lott volna ak&rmellyik vallas ellen™
Felhozza azt is, hogy jegyz0 és esperes
kordban sok esetben kellett kemény
itéletek meghozatalaban részt vennie,
de ,gyarl6 személyek” eskettetésével
..megszenteltetésiiket és csendesitésiiket
munkalkodtam” nem héboritotta meg
a ,Hazat”. Pénzt keveset kapott az es-
ketésekért, mar csak azért is, mert
szegény emberek fordultak hozza.

De a fentiek ellenére kijelenti: meg
kell vallania, hogy el6adott érvei
nem elégségesek a mentségére, mert
a torvényt ,,altal hagtam™ A térvény
»bintetést kialt ellenem”, de mégis le-
hetetlen, hogy az itélet oly szérnyd le-
gyen hogy: ,g\.rticularis Poenat és a
Szamos Ujvéari foghazba vald 6rokos
bézarattatastszabjon ki ra.

Az els6 nem vonatkozhat ra, s
egyébként is az &ltala tett vétségek,
a ,,nem egészen torvényes” hadzassa-
gok inkabb dics6itik, mint kisebbitik
a Jehova Istent. Az articularis bunte-
tést azért sem tudné teljesiteni, mivel
kevés javai a harom ,,csészari fegyvert
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visel§” fiaira, s részben a négy lanya-
ra szallottak, ,,6s 6k adnak nékem éle-
lemre tsak amit lehet, és akarnak”

A szamosujvari 0rokés fogsaggal
nem lehet 6t bintetni. Oda ,,ama szeles
és, vérengz6 Erdélyi Fejedelem Béathori
Sigmond azokot a nagy Urakot rekesz-
tette kikt6l a fejedelemséget féjtette, és
hazadruldénak itéltek” Es a mostani
sem egyebeknek, hanem a hazadru-
I6knak, erészakos gyilkosoknak és or-
szagos tolvajoknak a fegyhaza. ,,Nem
illem oda En, aki nemes Hazanknak,
nem Aartottam annyit, amennyit hasz-
néaltam koézhaszonra sok faradtsadggal
készilt munkdimmal inkdbb, mint sok
nagy fény(i Hazafiak.”Kész megfogad-
ni, hogy tébbé a legkisebb térvényte-
lenséget sem fogja elkdvetni, s igyek-
szik munkacskaival is a Hazéanak
szolgalni.

A torvényszék nem hozott itéletet.
Ajegyz6kdnyv szlikszavuan csak any-
nyit jegyzett fel, hogy a Fiskus kéré-
sere Miklosvarszék keész asszeszorait
kirendelni, hogy a pénzbintetés dolga
»-megvildgosodjék, és bizonyittassék”.
Kétségtelennek tlinik, hogy a nagyon
kemény itélet kimondasanak az volt
a tulajdonképpeni célja, hogy a tudds
papot a tovabbi térvénytelenségek el-
kovetésétdl elriasszak.

Azonban Benk§ J6zsefnem tartotta
be a fogadalmait, s Gjabb személyeket
esketett meg, és emiatt tobbszor ke-
rilt Ggye a fels6bb forumok s térvény-
székek elé, amelyek kozul az 1812-es
itélet majdnem ugyanazokat a bin-
tetéseket helyezte kilatdsba, mint az
1803. szeptember 15-i torvényszék.

A kozvadlé szerint Benkd megfeled-
kezett ajo rendrdl, s ha szabadon ma-
radna, lehet6sége volna tovabb foly-
tatni térvénytelen cselekedeteit, mert
megtéréséhez semmi remény nem
flizhetd. Ezért javasolja, hogy 0rokds
rabséagra itéljék, hogy ott alkalma le-
gyen aj6 cselekedetre, s ne mutathas-
son szabadon ,,botrédnkoztaté példa-
kat”. Az itélet, a rabsadg mellett, heti
két napra kenyéren és vizen valé boj-
tot is kiszabott ra.

Benkd is az 1803-as dnvédelmi be-
szédében mondottakat szedte 6ssze és
terjesztette el§ az 1812. majus 5-én
beadott irasdban, megfogadva, hogy
»S0ha tobbet senkit nem esket 0ssze,
ha azt meg nem A&llja, legkeményebb
biuntetésre itéli magéat”. Hivatkozott
dregségere, betegségére is. Ennek elle-
nére az 1812. szeptember 25-én hozott
itelet holtig tartd6 fegyhézat szabott
ki ra. Az itéletet 1813. februar 28-
an felterjesztették a Guberniumhoz.
Azonban a blntetés életbe léptetése
ezuttal is elmaradt, mert egyhazi fe-
lettesei igyekeztek késleltetni annak
megkezdését, amit egyébként is rovi-
desen targytalannd tett az 1814. de-
cember 29-én bekdvetkezett halala.
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KIRALY LASZLO

A fontos idd

A kiszaradt folydbmederben
legjobb lesz hajokra emlékezni

Suketségben zenebonéara

Készilni kell: legyen erd'nk
mikor az ezredesek sorra visszatérnek
bocsanatunkért esedezni

Véznan nyamvadtan kdézelednek
Nekiink meg folyton megesik a sziviink

Hullni fog a hé lefogadom

s hajlamosak lesziink a felejtésre
zenél6poharak

békitépalinkak kozott

Ahogy elnézem magamat
a végén viragot vinnék a sirjukra
S kerllne egy kis muzsika is

Mit is mondtak

Mit is orditottak

Hogyan nevezték a szerszamokat
melyekkel hadonéasztak az orrom el6tt

Milyen szavakkal részletezték
mit tesznek majd a kedvesemmel

En itt vagyok és mindig itt talaltok
Kedvemre valé gondolatokkal élek

A kiviragz6 folyémederben
hol lobogds hajokra emlékezem

Régi madi

Akkoriban nem voltak még
folfahato koltok.

Vért izzadva patkditok
szarnyas lovaik a
legmegatalkodottabb dilettansok is.

Torekvés!
Becsulet!

Mhelyekben markos legények
kalapaltak az izz6 ritmikat -
mint én most e remek képzavart.

Olvasdjara visszanézett a vers,
blvolte csoppet, mint ifju szerelem,
ki ruhat tisztai a patakban, ugye.

A hidkarfarol lablégatva,
gond nélkil szalltunk Afrikaba.
AB J. példaul vissza sejott./

No és, merre?a csupacsont lovak...
Gerincuk véresre marta zsenge ulepink.
Volt mit, van mit titkolni, ha kell.

Es menten hir kelt, ha legénymdd forgattuk

tlizes-szeplds, heves Kisborcsankat
Vésarhelyt, a tornakert szinpadan...

Bizony-bizony.
Ropultek a piros pantlikak.

Hianyoznak a der(s reggelek.

Megszoktuk azéta: gy6ztes goljaink el6tt
- ha nincs, és sosincs, rea engedély -
rend és szabaly szerint

szétrobbannak a labdak.

Kialszik a fény a csarnokokban.

S amint latom, t(inében a
méltdésagos gézmozdonyok is...

De akkoriban nem voltak még
felfajhat6é hazak,

agyak,

orszagok,

hegyek.

Folfajhaté n6k sem voltak.
Akkor még.
Sehol.

Tartalom jegyzek

Bene veneritis Domini.

A foltett kérdést megértettem.
Vel6t razo talalkozasok.

Nevezze meg a segédeit!

Velejéig romlott diszno.

A j6 beslgo - hazafi.

Konnyd lett volna eltévedni, banom.
Budosségjon be az ablakomon.
Ide figyelj, te gyurgyalag!
Jajgatolagos beleegyezés.

Kis 1élekszdmU nagy nép fiai.
Vénilsz - beszélj témondatokban!
A koltd séhaja: ,,A 4-es hazam...”
igy binteted te a bilintetdket.
Gyotrének bére gyotretés /legyen/!

Kés Karoly: A kikullé'vari Haller-kastély



KARACSONYI ZSOLT

Sarkany a Krim felett

A Krimbél egyenes Gtonjutsz a mennybe.
A Krimbél minden ut pokolra visz.

A Krim az elfelejtett szarnysuhogés a bomlo
vilag felett, mely 6nmagéhoz hasonlé
nem akar lenni, és nem is lehet.

Mert Kherszonészosz kapujén, ha beléptel,
nem csak a hdsok tort arcmasait latod,

de Médeat is, ahogy a zord szerelmi kin
@riletében tépi szét

a felragyogo, testvéri vilagot.

A sarkéany elpusztult,

de az igazi sarkany az 6rok Krim felett lebeg.

Ha tdmadast vezényelsz: benned él mar,
ha nem szolalsz meg: ismét elfelejt.

A tenger visszafordul

A tenger visszafordul, kiszarad.
Dermedt hullamait hegyeknek hivjuk,
agerinceken jarva

szirének hangjat halljuk, mélyvizi csigak
hajdani hazait rugdossuk a tetékon.

Mi, bator hadfiak, szorongé menekiiltek,
mert nem tehetlink mést: vitorlat bontunk
és hajozunk, hajézunk egyre messzebb,
a lathatatlan, 6rok tengeren,

amirdl csak ritk&n beszéliink,

nem is beszélink igazan.

PAPP ATTILA ZSOLT

Kagyléban a tenger

»latod-e, ilyen fafej( apad van”
(LLL)

A kagyloban, mit fuledhez szoritasz,
messzi tavolbol a tenger ad jelet:
onnan vetddtél régen a partra

- héat benne én is egyszer hal leszek,
hogy mindig kész legyek az érkezésre,
ha Ggy dontesz valaha, visszatérnél,
és nem tévedsz &t idegen vizekre,

mert tobbre vagysz a csendes, tiszta térnél.

A tiszta tér: én megnyugodnék benne

és lennék ott a néma ismeretlen,

ki elvegyil és pislog lent a mélyben,
mert igy lehet talan csak hdilt helyedben,
és nem érti még mindig, hogy kerultél

a bels6 tengerekbdl ki a partra,

és mit hagytal magad mogott egészen;
bar hasztalanul gondolkodna rajta.

Csak annyi biztos: kagyloban a tenger
s egy lany, aki a kagylot tartja majd,
de nem d6l be az érzelmes meséknek,
ha meghallja a tavoli morajt,

mely aztjelzi: az elcserélt id6ben

a minden tengeren tuli hazat

egyre fogyd reménnyel kutatjak

a vigasztalan, halla valt apak.

SIGMOND ISTVAN
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Molekulak 28.

Maga csak egy ember

Nem tudom, ki vagyok. Sosem volt
senkim. Anyja se? Anyam se. Akkor
maga nem létezik. Maga csak egy
gondolat. Ez hillyeség, egy gondolat
nem tud szorozni. Miért, maga tud?
Mit gondol, csokott vagyok? Akkor
mennyi OtszOr 6t? Hat, ez egy ki-
csit nehéz, tudja?! Akkor maga még-
iscsak egy gondolat. S akkor én 6n-
magammal beszélgetek. Ez a vég,
tudja?! Ez a vég. Na, figyeljen! A gon-
dolat lehet tetves? Nem. Na, latja, én
tetves vagyok. Akkor maga a k-
I6nleges gondolatok egyike. Létezik
hazsartos gondolat, paprikascsirke
gondolat, tetves gondolat és még
rengeteg. Maga a tetves. Na, figyel-
jen! Huszon6t. Micsoda? Az Otszor
ot. Hogy talalta ki? Osszeadni kony-
nyebb. Akkor maga mégis létezik?
Létezem, csak nincs anyam. Ennyi.
Jol van, akkor nézzen a szemembe.
A szememben mindenkit meg0riz-
tem. Ott van a testik is, a lelkik
is. Van, akit egyben 6&riztem meg,
egyeseknek a testét kulén lehet lat-
ni a leikétél, masoknak csak a sir-
hantja maradt a szememben. Latja
a gyermekemet? Persze. Milyen?
Gyonyor(. Kimondottan gy6nyor(.
Milyen, azt kérdeztem. Nem érde-
kel, hogy maga gyonyor(inek tartja
vagy sem. Engem a lelke érdekel, a
leikébe nézzen! Hat, el6szor is cso-
dalatos fekete hajzuhatag 6leli kéril
mosolygos arcocskajat. Szinte meny-
nyei... Allj! Maga keveset fog élni.
Miért élnék keveset? Isten mindent
megadott nekem, amit kértem téle,
j6 meleg kanalist, pokrdcot, bogrét,
és nézhetem a maga szemében ezt
az édes kis gyermeket. Csakhogy
hazudik, azért fog meghalni. Nem
kell talalgatnia, én fogom megdlni.
A gyermekem sz8ke volt. Hullamos
sz6ke haja leomlott a derekaig, és
sosem mosolygott. Nem tudott mo-
solyogni. Mert itt szuletett a kana-
lisban, a félsotétben. Néha mondtam
neki, hogy mosolyogjon, de tul kicsi
volt, nem értette, hogy mit kell ten-
nie. Es hogy miért, érti ezt?! Maga
egy mosolygés gyermekarcot nem
lathatott a szememben. Ha maga
hazudik, akkor tolvaj is, gyilkos is,
pardzna is, hitetlen is, egyszoval
maga nem érdemli meg sem a pokré-
cot, sem a bdgrét, sem a meleg kana-
list. Maga csak egy ember. Hanyok,
tudja, hanyok! Bocsasson meg, ha-
zudtam, igen, senkit sem lattam a
szemében, ne haragudjék, de sen-
ki sincs a maga szemében, de jova-
teszem, engedje meg, hogy jovate-

gyem. J6l van, Isten is megbocsat
mindenkinek, én is megtehetem. S a
jovatétel? Elarulom magénak a tit-
komat, soha senkinek nem mondtam
el, maganak most vallomast teszek.
Nekem volt anyam. Biztosan volt
anyam. Engem egy anya szilt, tud-
ja, egy anya. Es milyen volt? Nem
tudom, nem emlékszem. Egyszer, ré-
gen, nagyon régen, pokrécom sem
volt, bogrém sem, és kevesebb volt
a patkany is, azt hiszem, szoval le-
zuhant egy fal, egy, lezuhant valami
anyam és koztem. Megprobaltam,
egy ideig azzal Kkisérleteztem, hogy
szabadda tegyem az utat, de ren-
geteg térmelék volt, felvérzett a ke-
zem. Es abbahagytam. Es elmentem
onnan. Néha eszembe jutott, hogy
vissza kellene mennem, de valahogy
nem volt ra id6, egyfolytdban egyéb-
bel kellett foglalatoskodnom, szerez-
nem kellett egy pokrocot, egy bogrét,
és hogy miért vagyok. El kellett don-
tenem. Most mar tudom. Ugye, ugye
nem mondja el senkinek? Jél van,
nem mondom el, de az enyéimet nem
hagyom végleg elveszni a semmi-
ben. Nyomja el azt a kanalisfedelet,
és nézzen el6re, annak az utcanak a
vége felé. Oda, ahol az emberek jobb-
ra fordulnak az utcasaroknal. Latja?
Az enyéim. Mielétt befordultak vol-
na, hatrahagytak az arnyékukat. Az
a kicsi arnyék: a gyermekem. Most
mar latja a szememben? Legaldbb az
arnyékat latja a szememben? Nem?
Ezt sem? Es maga rajott arra, hogy
miért van? Es nem lat? Nem lat sem-
mit a szememben? En behunyt szem-
mel is latndm, ha a maga szemében
lenne valami. De semmi sincsen.
Még egy patkdny korvonalait sem
latom. Még egy patkanyfarkot sem.
Es mégis adok, igen, adok magénak
még egy eselyt. Jojjon, fekidjink le
ide. Fogja meg a kezem. A masikat
is. igy. Aludni kell. Almodni kell. A
sétatér elsé padjara almodom ma-
gam, legyen ott maga is mellettem.
Koraloéttink lesznek mindannyi-
an. A maga szil6anyja is el6tlinhet,
majd vegye le a tormelékdarabokat
rola, legaldbb ennyit megtehet. Az
enyéim biztosan megjelennek. Ha
szerencsém van, ha nagyon nagy
szerencsém van, mosolyogni fog a
gyermekem. Nézze meg jol, hatha
ott marad a maga szemében is, és
akkor barmikor latni fogom, ha a
maga szemébe nézek. S ebbdl kide-
rilhet, hogy tényleg értelme van az
életének. Aludjunk.

2011.
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iranyitja és szerltesdi aracscttyi Zsolt |\/| |

SZEKELY ORS
Zsoltar, toredék

Tép, belevdj, beszakadt a hegyével toliam a mennybe,
deszkak ddInek a habba forgacsolt ropogéssal -
ostorok szazai kdvalyognak az égi mezékon,

santult muzsakat nyergei meg a képzeletem mar.

O ki ropiteni szom képes volt tal horizonton,
védtelendil csticsul. Egteleniil. Hogy féktelendil fel-
feslik az Isten képe minekink, tul a paradén -

csordultig hangokkal-imékkal szdm teletémné,
elfedi hiv muzsikdm, motorint nt draga olajja
megszaggatva kegyelmét tépett bérdarabokra.

Novemberi hajnal

A kod szajdba vette, mint csirkét, a Teret
és lomhéan ropogtatja az 1dét,
nedves rongyba burkolva a még sotét Varost.

A gesztenyekrdl lassan felfele hullanak a gesztenyefak,
a varjakra szallnak megpihenni az 4lmos haztet6k,
6lmos krakogast szitalnak az esdfelhék.

Az esBcseppekre koppano verebek hangjara
a templomok is megéheznek.
Valahol felttinik egy lila bicikli.

a Csend lassan lefoszlik  a Varos csontjarol
a fagyott masnapos 1d6 a mennybe emeltetik

Matyés folott galambhurrogas ropit el olajagat

szarnyaik racsként csapddnak a menny vak ablakara

Hontalan lvan éneke

Taldn megfoghatd e par sz,
a mas szavanak latszé
pucéron rongyot razé
magat ruhdkbajatsz?
rénkfoszlik, mint egy zaszI6
semmink, akar a halg,
skalak falarol mallé
zsoltar, er6s var,
oroktél fogva allo.

A mindenség ajussom
beosztanam, hogyjusson
parton, pucéron allig,
szentképpel eltakarva

ole]

angyalkat témve valtig,
mig lelkem néha pallik
ettdl a més gunyatol.

S ha tul majd minden forméan
mesélnék tintahabrol,

az égheéré létrat

hoznam el neked abbdl;

vagy szentlelket a paptol —
ha Udvézulni vagyom

- érted, miattad, hozzad,
el6led illan &lmom.

...de hol talalni téged,

ha h(tlen rim, ha kallaszt
sz6m, hangom és beszédem,
te, mindenség, te, jussom,
létram, kotelmem, ékem,
varam és menedékem,

a végtelen hataran
béklyozzal, nyligozzél le -
sjatsszal at, égi ballaszt.

(s ha szélét majd elérjik
a hatar tovabb billen)

Odisszeusz Uutban Ithakara,
combok és metrumok ko6zott

Odiisszeusz ma végképp atemel
csak almodunk kotelt mi tesztelink
a forgomagnesrol a tér lelog
es6 ha hull s mazsakat indukal

egy korcs szirén nyikorgd fémszirom
elszinesit a fil ma meztelen
viaszba csiing a taj elfistdlok
ha megtalal a margarinmadar

KILOIETRIK




NAGY KOPPANY ZSOLT
A vég szoOvedeke
mindig folfeslik valahol

Akik értem jonnek, borzalmas ala-
kok.

Valahogy mar akkor tudom, hogy mi-
lyenek lesznek, amikor még csak nyit-
jak a zarkédm ajtajat. Nyikorog az ajto,
az egész olyan, mintha élnék. Ez a nyi-
korgas, ez kell, e nélkil nincs bintetés,
nincs kezelés, nincs purgatérium. Nincs
ellatas. Haha.

Belépnek, nagy donddédonnel, ketten
vannak. Az egyikik Ornek tlinik: buta
arca van és nagy, eres keze. Vélla szé-
les, arca teljesen aszimmetrikus. JOl Ki-
vélasztott kontraszelektélt egyénnel al-
lunk szemben, allapitom meg.

A masikuk a hivatalnok: nyeszlett, 6l-
tonyos figura, @ is tipikus a maga nemé-
ben, ismerem jél a fajtajat, tal jol is, gon-
dolom. O bizonyéra azért van itt, hogy
hivatalos izméazt adjon az egész rohadt
szinjatéknak, nélkile csak verés és kin-
zas lenne az egész, de igy, hogy 6 is itt
van, nyomban blntetéssé magasztosul
majd minden.

Meg is kérdezem téle:

—EInézést, uram, de magat nem isme-
rem. Kicsoda maga?

—Engem a hivatal kildott. Nem kér-
dez6skodik, engedelmeskedik. Itt csak
én kérdezek!

—Rendben van, a hivatal kildte. De
mit csindl itt?

—Ahhoz maganak semmi koze. Na,
készil8dni, egy-kettd, indulnunk kell.

Semmi tekintélye nincs. Az 6r bam-
ban &ll, ahogy eddig is.

—Mar értem —hlzok be egyet nydja-
san, szoval. - Maga az, aki fontoskodik.

Ugy néz ram, mintha az 6 apjat olet-
tem volna meg. De én koénnyed vagyok,
mint egy jatszi baranyfelh6. Amiéta sza-
mot vetettem azzal, hogy hova keriltem,
és hogy mit varhatok, mar semmitdl sem
félek.

Bar egy cigi éppenséggel jolesne.

Régen leszoktam ugyan, és a leszokas
utdn sokaig nem volt tanacsos engem le-
ultetni egy vendégl6i asztal mellé, mert
iszonyatos és félelmetes pusztitast vit-
tem véghez a fogpiszka&lok kozott: min-
den mésodikat elszivtam, és minden el-
s6t durvan széttordeltem.

Most viszont tényleg jolesne egy szal.

(Azért egy kicsit tokdsebb legénynek
hittem magam, hanyok gyorsan a sajat
szememre. Ha mar itt ra akarsz gyujta-
ni, mi lesz a kivégz6osztag el6tt? Vagy
mit csindlnak ezek? Hat biztosan nem
vordéshaju  démonlényokat uszitanak
ram, akik mostant6l minden nap leszop-
nak.)

Megkérdezem az &rt:

- M t 0 -

—Nincs egy cigarettaja?

Az mar nyulna a zsebébe, amikor a kis
6ltonyos pukkancs kiabalni kezd:

- Kuss! Nem beszél! Nem dohanyzik!

Elént a pulykaméreg, ugyhogy miel6tt
még barmi mast tennék, kézfejjel szépen
szjbavagom. A falnak esik.

Latom a szemén, hogy el sem tud-
ja képzelni, mi tortént, hogy ez megtor-
tént, megtdérténhetett vele: csak néz, le-
vegl utan kapkodva, és a vért nyeli meg
torolgeti a szaja szélérél. Az 6r engedel-
mes, bamba és robotszer( arccal gumibo-
tozni kezdi a gyomorszajamat, amit6l - a
fizika és a bioldgia megkérddjelezhetet-
len torvényeinek engedelmeskedve - 6sz-
szegoOrnyedek, a foldre esek, és Oklendez-
ni kezdek.

A foldon még j6 alaposan megrugdos-
nak, majd az 6r talpra segit.

- Ezt még keservesen megbanja - rika-
csolja a kis 6ltényds muki, és puha, fehér
oklét mutogatja, de nem meri az orrom-
ba dorgdlni, pedig taldn most azt is en-
gedném, engednem kéne, engednem vol-
na tanéacsos. - Ezért még megfizet!

- Ugyan hogyan? - ny6gom. - Talén
kétszer akasztanak fel?

—Menjunk, Lukacs.

—Maris indulunk, Mihaly ur.

Es tényleg indulunk. Rend van itt, nem
piskota.

Almodtam mar valaha ezzel a pince-
folyosoval, ha jobban belegondolok, t6bb-
szOr is, ezért engem is meglep, mennyire
nem kavar fel, mennyire nyugodtan séta-
lok végig rajta. B(nds lelkek sivalkodnak
a zarkaajtok mogott, ugy latszik, nem
csak a fogvatartds, hanem a purgdlas is
itt torténik.

Sebaj, lényeg, hogy az agyamat Aat-
kimostdk a villamos sugarral —emlék-
szem, az utolsé években barhova is men-
tem, még a legalja szé&lloddkban is azt
vettem észre, miutan lefekudtem és el-
oltottam a lampat, hogy a mennyezeten
egy apro, voros szinl lampa villan fel tel-
jesen szabalytalan id6kdzonkeént.

Mar akkor tudtam, hogy ilyenkor az
agyat, az én agyamat sugarazzak, mint-
egy el6készitésképpen. Eleinte a felesé-
gemhez bujtam, és probaltam nem toréd-
ni vele, probaltam Ggy tenni, mintha nem
is létezne a voros lampa, de miutan a fe-
leségem meghalt (és Ki tudja, hol kinoz-
zak most 6t is!), lerohantam a recepciéra
és megmarkoltam a recepcios ingét:

- Mi az isten villog a szobdmban a pla-
fonon?

—A... fust... a fustérzékel§ az... -
mondta ijedten a fickd. —A flstérzékel6
mUkodését jelzi. Ha villog, akkor miiko-
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dik. Nem kell féIni t6le... bar a legtobb
vendéget zavarja.

Tudtam, hogy hazudik, ezért bele-
vagtam a székébe (Ggy nézett ki ben-
ne, zilalt ingével és hajaval, mintha va-
lami  Amerika déli részén jatszo6do
krimiponyvabdl vagtak volna ki), és kia-
balni kezdtem:

- Akkor miért nem basztak be a sarok-
ba, miért pont a kurva agy folé szerelték,
a mennyezetre?!

- Ezt ne t6lem kérdezze.

- Akkor ki ajoistent61?

- Hat példaul téle. Vagy a hivatal em-
bereitél. Akik beszerelték.

- Miféle hivatal? - csaptam le ré.

- Hat amelyik itt volt, és beszerelte...
Szerintem ott érzékel a legjobban, ezért
tették az agy folé.

Most mar teljesen biztos voltam benne,
hogy figyelnek, és olvassdk meg mossak
az agyam. Ezért mikor elkaptam egy-egy
kurvat és szanaszét basztam 6ket, min-
dig beintettem a pirosan villogé sugar-
nak, hogy itt szoptok mind, mégpedig ezt
a faszt szopjatok itt ni.

- Mindent tudnak ezek rolam —s6haj-
tok egy lirait menetkdzben.

- Kérem? - mondja a kis hivatalnok,
mert az Urinak hitt modorat, Ggy latszik,
még az orrbaverés sem tudta rola leradi-
rozni.

- Mivan? - kialtom, és foléje tornyosu-
lok. - Kérsz még egyet, kdcsdg?

A borténdr ezattal - nyilvan a valto-
zatossag kedvéért - a vesémre csap le,
majd mikor letérdelek, orrbartg, ami k-
I6ndsen faj, hala a nagy, gorbe orromnak,
Ggyhogy belenyugszom az 6rok valtoztat-
hatatlanba. Kozben hivatalinak tetszg fo-
lyoséra érkezilink, alighanem ez a biré-
sag.

gHozzélm hasonld, csak rosszabb kedvd
lelkek alldogélnak a temérdek ajtd elétt,
mindegyik mellett egy kis mitugrésszal
és egy nagydarab bortonérrel. A folyoso
végelathatatlan, a berendezés keves fan-
tazidval biro, egy-két hervadt és dntozet-
len fikusz, kopott sz6nyeg a csinya beto-
non.

- Na, itt aztan varhatunk - mondom
hangosan.

- Hagyja csak - igy a kis pdcs. - Addig
j6 maganak, amig kint van. Utana... nem
akarja tudni.

Szo6baallnék a tdbbi delikvenssel, de az
6rom, mert nekem van sajat, nem enged
kozel hozzajuk. igy csak fllelni tudok,
hogy mir6l folyik a sz6, ugyanis —gy ti-
nik —nem mindenkinek ilyen beképzelt
kis majom a hivatalnoka. (Vagy talan 6
lesz az Ugyész? Akkor talan mégsem kel-
lett volna.) Egyik-masik egyenesen embe-
ri hangnemben és gesztusokkal latszik
magyarazni a tényallast.

Hallani ugyan keveset hallok —orok-
ké, mindig, vég nekil, minddssze ennyit

>>>>> folytatas a 10. oldalon
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tudok kihdmozni, meg azt, hogy éppen fi-
lozéfiailag probaljak definialni a fogal-
makat. Kénnyd nekik, nem 6k fogjak el-
szenvedni, ami kiméretik, bassza meg.

A mi ajtonk el6tt eléggé porgbsen ha-
lad az (igymenet, még egy, és aztan még
egy €s megint egy vadlott megy be, majd
lehajtott fejjel (gyengébbek egyenesen zo-
kogva) jon Ki.

Némi izgalom, ne tagadjam, belém is
lopézik, és a gyomromban kezd motozni,
korbe-korbejar, és egyaltalan nem jé ér-
zés.

Szémolgatom, mikor kerllok sorra,
olyan, mint Ugyintézésre varni valame-
lyik kurva hivatalban, csak éppen nincs
sorszdmom. Persze, hogy nincs sorsza-
mom, hiszen itt az oroklétr6l beszélink,
faszikam, vilagositom fel magam.

No, de azt hiszem, mi kovetkeziink, az
6r meglok hatulrol és a kis 6ltonyds nyik-
haj is izgatottan kezd viselkedni, értem a
célzést, indulok.

Aterem meglep6en kicsi, csak a biro, a
f6itész ul benn: faradt 6regembernek lat-
szik. Legnagyobb meglepetésemre alsoé
szemhéjat egy tarka vaszondarab potolja,
amely —mozgasat tekintve —engedelmes-
kedik a szemkornyéki izmoknak. Vajon
hogyan nedvesedik, toprengek magam-
ban, hiszen ami nedvet kiizzad a szem,
azt ez rogton felissza. Nem is csoda, hogy
a f6itész ur olyan s(r(n pislog. Es milyen
hamar kiszaradhat!

Elgyotortén és ideges pislogéassal néz
ram, és halalra idegesit, ahogy rang a
szeme, de az Or kényszerit, hogy ranézzek
én is.

- Neve? —kérdezi fako hangon.

Megmondom neki, de nem irja be a
nagy konyvbe, ahogy az ember varna,
hanem ram bamul, és unott hangon igy
szol:

- Ez igy nem j6. Mondja mésképp.

- De hat hogy mondjam?

- Nem kérdez. Prdbélkozik, bizva bi-
zik.

Maskép mondom, ezlttal énekelve.

- Most j6? - kérdem.

- Nem. Most sem jo6. Tovabb. Tovabb
kizd.

- De akkor hogy j6?

- igy nem.

- Es igy? - mondom mar mindenféle-
képpen, lelkesen prébalkozom, mert hir-
telen agy érzem, hogy tanacsos volna jo-
ban lenni ezzel az emberrel.

- igy sem. Es igy sem. Es igy sem -
egyre cstnydbb szemeket mereszt ram,
és egyre gyorsabban pislog, amibél tu-
dom, hogy egyre idegesebb, meg hogy las-
san az ellenségem lesz.

Teszek még egy-két lusta prdbat, de
aztan feladom. Faszom féarasztja magat,
mennyivel kapok kevesebbet, az oroklét-
ben nem méri semmi az id6t, és ki sem le-
het bel6le vonni.

1Q

- Nem jo.

-igy semjo.

- Es igy sem jo.

- Na, igy aztan végképp nem jo.

- Fiam, maga sajnos nem ment at —
mondja tanaros hangon, fejcsovalva, és
beirja a nevemet az el6tte fekvé nagy
kdnyvbe.

Sakkdémi, gondolom, de mar nem mon-
dok semmit, egy-kettd, legyiink tal rajta.

- Bline? —kérdezi aztan, és bar a kis
ugyészpatkény felé fordul, én valaszolok:

- Semmi. Nincs. Vagyis csak kevés
van. Annyi, mint akarkinek.

- Azt mi dontjuk el, fiam. Szdval? - néz
kérddn az ugyészre.

- Nagyjabol mindegyik, de kuléndsen
a negyedik.

(H&t nem
szent.)

- Jol van - mondja a faradt dregur, és
bar a szava lassul, a pislogéasa gyorsul. —
Mondja csak, fiam... fel tud valamit hoz-
ni a mentségére?

- Csak ezt —mondom el6zékenyen és
kedves-lelkesen: - Egyszer atkeltem egy
hidon. A hidon egy 6regember volt az 6.
Egy kis kunyhodban lakott, amelyik a hid
nyugati végénél allt. Mellette kis Kkilatot
alakitott ki az oreg, és aki akart, lete-
Kinthetett a mélybe, a zigé habok kozé.
Persze, hogy mindenki akart. Csakhogy:
a huncut 6reg a hid labédhoz, nem sokkal
a viz felszine folé egy felfelé nézd képet
er@sitett fel. Egy anyét lehetett rajta 1at-
ni, aki gyermekével a vizbe veti magaét.
Nagyon hiteles volt a kép, f6leg amikor
el6szor néztink le: a nének még a szok-
nydja is lebegett. Mindenkit sokkolt, ami-
kor gyényorkodve a viz folé hajolt. Es per-
sze mindenki rohant a vénemberhez, aki
fogatlan inyét mutatva, hangosan neve-
tett rajtunk, majd azt mondta: az nem
val6sdg, az csak a lelkiismeret. Akinek
tiszta a lelkiismerete, az nem lathatja.
De persze mindenki latta. Hat csak eny-
nyit szerettem volna mondani.

- Jol van - mondja az oreg, és ugy td-
nik, teljesen kiszaradt a tarka vaszon-
darab, mert olyan gyorsan pislog, mint-
ha az Oroklét repllt volna a szemébe.
—Kihirdetem az itéletet. Alapos agymo-
s&s, aztdn a présel6s és a legyes terem.
Mindegyik utan Gjabb agymosas. A ket-
tot felvaltva, megallas nélkil, az id6k vé-
gezetéig, feloldozas nincs - mondja, le-
csap a kalapaccsal, majd felall, és kifelé
indul, gondolom, benedvesiteni a rongyot.

- Hurrd! —rikkant fel 6rddgi arccal és
hangosan az ligyész, de elrdstelli magat,
ugyhogy csak egeszen halkan sugja oda
nekem, hogy: - Ezt megszoptad, geci...

Es maris megragadnak, visznek, vé-
gig egy mit6lampéakkal felszerelt folyo-
son, majd be egy ajton, amelyik folott azt
irja: ,,Mos0”, és csak abban reménykedek,
hogy tényleg tokéletesen mukodik, és
végre mindent, mindent elfelejtek.

tagadom. Nem vagyok

PAL TAMAS
Méregpohar

tudod, hogy eltemet a volt ami még van
izz6 koponyad mdgott egy gyermek
nézd mar megorilsz elengedlek
szilankokra torik a nappal
flggetlenek az éjszakak
t6led
neked
I6ttek
viszlat
véred megtisztul odaat

Visszatérés

Tudod itt a viz alatt minden mas,
élet és halal anyagéban,
akar
néma hal is lehetnék,
vagy finomszemcsés homok
talpad alatt,
s csak csiklandds érintésem
emlékeztetne ram,
nem tudnad csak sejtenéd,
hogy hové helyezz.
Kiemelhetnél.
Szarithatnal a napon, hogy majd
lapatra tegyenek
konyortelen, vihancolo gyerekek,
vagy ott felejthetnél a parton,
érzemahogy lepergek, idegenek mar a kezek.
Varnam az es6t, emléke annak
a kétpolusu létnek,
viz fentrdl, lentrél, s némasag,
visszavadgyom az erék hatarvonalara,
bar ott vagyok:
a kiemelés csak alom volt,
az ébredés
a toéba Ujra visszamos.

A szelid nyugat

Pesten vihar volt.
Nurnbergben még volt Uj a nap alatt,
drogos punkok, mint beteg madarak
élvezték az augusztusi napfényt.
Frankfurtban atvert a diler
beugrott - Gingsberg vilaga ez.
A Kaiser Strassen roncsolt tidej(
zenész jatszott nekiink egy dalt,
s mi feledtiik Kelet-Europat,
olyan filmbe csoppentlink, melynek
forgatokonyvét percrél percre atirtak.
Volt mikor hamlo kérglplatanok alatt
ért a reggel, s bAmultak rank
a nyugatiak,
apark rendezett dzsungel, 6k kocogd
jezsuitak,
mi bizalmatlan, cigarettazé vadak.
Salzburgban az emberek valla
még rizsporos,
de Wolfgang szelleme nagyrészt
csokiba olvadt,

Mondsee utan tudtuk, alultaplalt
holnapok varnak rank.

Pal Tamas: 1985-ben sziletett
Csikszeredaban. A kolozsvari BBTE fi-
lozéfia szakos hallgatdja.
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HORVATH ELOD BENJAMIN

En és a Szenszimillia

Fény nem sut be,
bar valamikor
el6keld csalad lakasa volt ez.

Sok arnyjart itt
a félhomalyban
ésjarnak most is.

Ahogy elpasszoljuk a cigit,
a szerelem szamlakat ir
és megérkeznek a vendégeink,

kezuikben kés, hiany, rézsafiizér,
vagy csak egy sor,
a cél bizonytalan.

Haromszaz éve
elindultam valahonnan,
sziirke hazra emlékszem,

konyvek egymasutanjara,
akhajra es pankra,
ajeladéasra

a n6ék szemében,
ahogy egy kisutcaban
tancolnak velem,

megelGlegezve
mindenféle identitaszavart
és kényelmetlen all(iroket.

Pedig nagyon boldog voltam
és igy mondom most is.
Az afesziltség

aztan elengedett,
barmi is volt, bele is haltak,
bele is haltam,

hazamennek a vendégek,
fény nem st be,
talan éjszaka,

a tlizhely pattog,
betakar Szenszimillia,
mert lassan tél van,

valahogy igy éllink,
bar nincs semmi
holtomiglan-holtodiglan,

mostansag inkabb gy,
hogy na még egyszer,
még ma, még holnap,

mert egyébkent béke van,

ideiglenes a viszonyunk,
aztan tobbé nem talélkozunk.

A kisutcara vagyom este,
az illatra a szoknyak alol,
de a vilag félelmetes

és van még elintéznivalom.

M
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TUnodo Cseplin

Elvégre mindegy, barhogy allsz, tudod,
az orvény végul mindig partra vet,

a kortlmeny lehetne menny, pokol,
ebbdl-abbdl kiveszed részedet,

a meghajlas johetne barmikor,

a gesztusok bukott torténetek,

ha valamit magadbdl nem hozol.

Itt Ulsz, fejedben sor, vagy tiz Uveg,
orulni kéne, végleg.

Csak jaték, mondod s szépen elkdszonsz,
talén kicsit sok benned a manir,

de utanad nemjon a vizdzon,

csak hazamegy mindenki és lazit,

az atveres utan nincs sok 6rom,

a vért felszivja par fehér papir,

amig belul diszn6 vagy a kébon,

ha hajlik, mondod, eltérom.

Jo6 lenne Ujra nézni, menni mindig
és esti néket kdvetni egy utcan

az illatban egy tetszdleges térig,
keresni haborut és hozza format,
réhogni, ha segglinket csunyan nézik,
beszivni flstot, sok-sok régi divat,
akar kazettat, megforditva...

...6s hillye, aki megtanulja.

Feléled

Es hazamész és visszavaltasz

mindenféle sordsuveget, parbeszédet,
varod, mig valamelyik né felkeres,

nincs hasznalhat6 egyezséged a szerelemmel,
csak a gesztusok, szavak, szokasok,

a poziciok s viszonyok,

nem te oldod meg, hogy megujul az egész,
bar felkavar az &llando kezdés.

Parisz ellopja Helénét - és ennyit ér,
Hermész a nyajat, ennyit,

csak konkrét éleken csuszkalsz

és nem tudsz elsimulni,

a torténeted lassan visszazokken,
figyelemmel kiséred az utjat,

ha hozzadérne kéz, halal, harisnya

- mind feléled. Hogyisne

T Ax<o> KILOVETRIK
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BOGDAN LASZLO

Vaszilij Bogdanov: Arcok a forradalmi menetoszlopbol

(részletek)

15. Brjuszov

Es eljé Ulro orszaga, ahogyan Blake jovenddélte.
,,Urizen mar var. Ezuttal nem lesz visszatérés.

Mig az Angyal velem van, nem félek.
Rézbe metszem a satant. Megigézem.
Milyen lehet Urizen arca?

Ulro orszaga milyen lehet?
Okornyélon fiigg szabadulasom.

Nem érdekel mar semmi. Elmegyek.”
Itt hagyta abba a forditast. Sohajtott.
A hullds sem ho'sies. Miért is lenne?
Meglédul minden. Itt hagyom

e kopéar vidéket minddrokre.

Szines tornyok, hagymakupolas templomok,
versek, latomasok, regények, proféciak.
Kolostormagény. Minddrokre vége.
Csak tigrisem jo', soha nem hagy el,
Blake tigrise volt, Té'le 6rokoltem.
Nem Kkisérti mar a dzsungel éje.
Ketrecbe zartak a verssorok.

Nem mozdulhat ki a rézmetszetbdl.
Kutyaként kisér, fel-felmordul,

de egyel6re sehol Urizen.

Ulro orszaga sincs sehol, orokké

e puszta orszag fennsikjain bolygunk.
En és a tigris. Mogottink az Angyal.
Katangkordk és ordogszekerek
csorompolnek orok éjszakankban.
Imbolyognak lila bogancsfejek.

Rank borul a kdd és betakar.

17. Hodaszevics
1. Miféle hir?

Miféle hir? Miféle hirhoz6?

Hat varok egyaltalan hireket?
Fekete holl6 hozza? Vagy galamb?
Miféle kegy? Miféle révulet

ejtett foglyul. Miféle sivatag?

Miféle hir? Miféle hirhozo

jon este el vagy holnap délutan?

A hir lehet csapda is. Egérfogd.

Fene fatum. Sorscsapas. Fortuna
gunyos fintora. Atok. Jeges esé.
Miféle hir zavarja meg nyugalmam?
Megérdemeltem ennyi év utan?
Miféle hir (z ki a sikatorba?

Miféle hirhozo6t varok rendiletlen,
lanterndk alatt, orokké félGton,
kukdk mellgl nézve a fé utcan
elrobogd autokat? A fényt, ami utén
egesz eletemben sovarogtam, de csak
Orcus setét virdgai nyiltak.

Belsd tajakon (izott a démonom,

aki elél nem volt menekvés,

utolért, kinozott, réhogott rajtam,
nem engedett el, nem kénydrilt soha.
Mindig mogottem &llt. Diktalt. Gyotort.
Egy pillanatra sem foszlott semmivé,
holott a semmi volt 6, szeszélyes
rogtonzé, ontelt kofic, 1éha bohdc.
Azt hiszem, titokban démonom is,
igen, kisértém is én voltam! Maszk,
alca, szerepek, kértya, ripacskodasok.
Miféle hir segithetne még rajtam?
Miféle hirek? Milyen hirhoz6?
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2. A végzet kartyalapjai

Hodaszeviccsel egy parizsi barban
talalkoztunk. Berlinb6l érkezett.
Abszintot ittunk. Paszidnszozott.
Rakosgatta a szallé éveket.

,.,Hogy mi tortént?”’- nézett ram eltlinédve,
és sorolta a dont6 érveket.

Hata mogott egy kivérzett orszag,

véres farsangi forgatagban sorséat

kereste és elhagytak az istenek.

Nem tudni, sirt-e? Vadolt? Nevetett?
Megpdrgette a kartyacsomagot,

mint lapok hulltak, tlntek életek.

»Akkor jottem el, mikor elészor

hoztak sz6ba az Otéves terveket.

Tobb fényt, szolt lljics, plagizalva Goethét,
és epitették az erémiveket.

Nem mondhatnam, hogy nem bamultam Oket,

de nem bvolt el a valtozo vilag.
Legf6ébb érték az ember! - hangsulyoztak,
s mig rakosgattam paszianszomat,
létrejottek a biintetétaborok.

Nem vartam meg, amig elhurcolnak.
Nem bizakodtam, mint a muzsikok.

Egy tarokk ka&rtyalapon a halél,
mutatta sorsom. Agitatorok

tltek kavéhazi asztalomhoz,
b&rkabatjuk recsegett-ropogott.

Nem is érveltem, tudtam, eljovok.
Hajlithatatlanok a bolsevikok.
Futyulnek 6k a hexameterekre,

nem versem donti el, hogy ki vagyok.
Szétszortam akkor ott egy marék kartyat,
huzatban szalltak ismerds lapok.
Szovjet utlevélért folyamodtam,

s még most sem hiszem, hogy eljohettem.
Hazatérésre ne gondoljatok...”

Arcét nézte az abszintos Uvegben,
Amint z6ldesen tiinik, elforog,

akar huzatban a kartyalapok.

Fuzetet szedett el6 tdskajabol,

uj verseibdl citalt sorokat:

»A lelkem, mint a telehold olyan:

oly tiszta fényt sugéarzik fagyosan.
Magéanak ég az égen, odafent -

és nem szaritja fel kénnyeimet?

S nem f&j neki soha az én bajom,

s nem érti szenvedélyes s6hajom,

s hogy szenvedésb6l nékem mennyi jut -
a fényld lélek err6l mit se tud.” *
Fustbe tlint &t a revilt mosolya.

Haza sem jutunk, tébbé mar soha.

3. Parafadugo6cska

Mit adhat a sz6 vissza
fanyalg6 vigyorabdl?
Koérmonfontan tervezett,
viliodzé purparléi
bennem élnek 6rokké,

s most, mikor felidézem,
hallom raccsolé hangjat,
amint egy versét mondja:
»Parafa dugo6cska, véged!
Az erds jod lett a veszted!
igy emészti el a testet
észrevétlenil a lélek.” **



19. Gumiljov

Razzidznak az égen fekete madarak,
Usznak, kereng6'znek riadtan.

Zsarnok, ne lehessen nyugodalmad soha,

vadak uszuljanak nyomodban.

Gumiljov volt az elsd, terror hirnoke,
foldre hullott vére, sz(iz héra.
Kolték, katonak. Vezette a sort.
Millidk jutottak pokolra.

Folotte so csillagl banat gomolyog,
elére vetitve a sorsét.

Fiatal arcat idézem. Mosolyog.

. Feltamadhat még Oroszorszag.”

Az a hang, az a hant, elfojtott zokogas.
Romok felett a hold Gszik néman.
Hallatszik a 1égbdl robogas, dobogas.
Okuljatok mindannyian a példan.

Csak a tenger Uvolt, csak az 6szi kodok
fullasztanak. BOsz, kannibal évek
zabéinak fel. Az arny fennsikon gorog,
megérintheted, el sose éred.

22. Bagrickij

A vadaskerth6l kitdrt a szarvas,

kergették hajték, cari vadaszok.

Kopo6k uszultak, bész, diadalmas
ugatés verte fel a vilagot.

Hintakbd6l damak néztek utana,
légben Uszott a kiralyi allat.
Egy fél draja tartott a vagta,
mikor rettent6 szélvihar tamadt.

Szarnyak nélkul is egekbe szarnyalt,
repllt a szarvas, szembe a nappal.
Vandorheged(s huzta a gyaszdalt,
improvizalva, bus fajdalommal.

Damak konnyeztek, sirtak a hajtok,
feltartott fejd kopdk nyuszitettek.

A szél becsapott hdrom ablakot,
ellenpontjaként az Griletnek.

Elallt az orkan, a szarvas lezuhant,
szétroncsolodva kockakoveken.

Egy sikoltds még korotte suhant.
Pihent a nyitva maradt szemeken.

Jott a nagyherceg, fejénél megallt,
tin6dve nézte a roncsolt tetemet.

A heged(s gyors polkat intonalt.
Sikator melyén egy lany nevetett.

Ismét feltdmad, tombol, sir a szél,
a diszletek is kicserélédnek.
A régi Pityer aléltan mesél,
villamosok, s nem hintdk zordgnek.

Eltinnek a ddmék, vadaszok, kopdk,
tnik a szarvas, utca kovérol.
Leveg6be kereng, eltéved az a bok,
szO0kik a vdndor hegeddjérol.

56. M alevics
1. Az orosz bal, 1914.

Maleviccsel Parizsban télen
taldlkoztunk egy karnevalon,
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hittem még, hogy az élet alom,

és a céljaim el is érem.
Biborosnak 6ltozott. Rajzolt.
Feltdmadt minden, ami nem volt.

Vonaglottak az orosz holgyek,
mezitelen, révilten jartak

az elatkozottak tancat.
Oroszlannal tancoltak 6zek,
mert alarcukat nem vették le,
testiik ativodott a fénybe.

Tigris, kigyo hastancot jartak,
farkas fejl kisasszonyok,
rokaddmak, borzdémonok
pillangok, libdk deliraltak.
Kezd6dhetett az orgia,
elképzelt szaturnélia.

Megvillan biivos ceruzija,

s a lapokon életre kel,
hddoloival felesel

tobb tucat alszent orosz dama.
,,Erotikus képzelgés!”’- mondta,
és a vetkez6 néket rajzolta.

Pucér orosz szépasszonyok,
mezitlen lanyok kerengd'znek,
hodoloik bamuljak 6ket,

s a terem lassan elforog.

Es elsodor az éjszaka,
mamorito, vad vérszaga.

2. Az elvarazsolt kdosz, 1919.

1919 oktéberében a Rialtén kdészalunk,

a Canal Grandét kisér6 oszlopok arnyékaban

még fickAndoz6 angolnakat kinalnak az arusok,
aprobb, nedvesen fényl8 halakat is,

szemik vadlon mered rank.

Megéall elékapja irénjat, vazlatfizetét,
faradhatatlanul rajzol.

Kdzben utolér Léna, pereccel, sajttal kindl,

nyitja a szajat, bekap egy darabka sajtot,

de nem hagyja abba a vazlatozast,

s a lapon feltlinik a kordlottink kavargé Rialto
megejt6 képe. Az elvardzsolt kdosz.

Héattérben a San Giacomo templom arkadjai alatt
megvillannak az &rusok asztalan

a selymek és a brokatok,

mintha csak a fickAndoz6 angolnékat csabitanék.
Minden megvan.

3. Lovasok, 1930.

Fehér négyzet. Beleképzelhetsz
barmit. Zuhog életiink filmje.
Kivont karddal véroskatonak,
tinnek at rét hajnali fénybe.

,.Bolondsag volt haza isjonni,
csak almodozni kellett volna,
nyirfakrol, Rubljov szentjeir6l,
amint attlinnek a seholba,

Génuaba és Velencébe
menni! Latod, ennek is vége,
megyunk mi még valahova?”

Es kilobban a fehér négyzet,

lovasok vagtatnak a fénynek.
.Mondd, miért biintet Jagoda?”

*Vlagyiszlav Hodaszevics: Lélek. Forditotta: Baka Istvan
**Vlagyiszlav Hodaszevics: Parafa dug6cska. Forditotta: Baka Istvan
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SzZOCS ISTVAN

Amirol fenn a hegyekben beszélnek

~Motto: 1 ,Az emlékezés nem a maradi-
sagra val6 visszahUzas, hanem a multnak
es hagyomanynak ifjonti hevilet( apolasa,
ajovo epitésere. (Ignacz Rozsa)

2. o)
Tal sok mondanivaldjuk lett volna, csak
hallgatniok lehetett.”

(Kodolanyi Janos)

Fura, mekkora h(hét rendeznek, ha
egy kozéleti személyiségrél véletlendl ki-
derul: nemcsak irt, hanem még olvasott
is valamit! Ugyanakkor mar elfogadott
irodalmi m(fajnak tekintik, ha iro, kol-
t6 mésok szovegeibdl allit dssze 0j mivet
vagy valamit. (Pl. a parodiak, illetve az
alparodiak sokszor csak ilyesmik.) Holott
ennek forditva kellene lennie. Mert az iro-
dalmi m személzes kitarulkozés; a tudo-
many vagy tudoskodas, tudomanyoskodas
pedig kdzérdekd, és nagyon is helyes, ha
az olvasok tudomaésara jutnak ilyen érte-
stillések, még akkor is, ha nem teszik hoz-
za, hogy ki, mikor s milyen szin( tentaval
irta volt, eredetileg.1

En magam is terveztem, hogy mind-
azokrol a kedves szerz6imrdl, akikrél a
romaniai magyar irodalom kézikényvei
nem vagy csak keveset, avagy tévését ir-
nak, azokrél osszeoll6zok akarhonnan fon-
tos megallapitasokat, a figyelmet a meg-
vilagitandd témara dsszpontositva, nem a
kézilampasok lizemanyaggal valo feltolté-
sének bemutatasara.

Példaul itt van Ignacz Rézsa, a két leg-
hiresebb konyvét hatvan éve olvastam;
szaladnék a konyvesboltba, de Ugysem
kaphatd s pénzem sincs, nagy irodalom-
torténetlink, a hazai magyar, meg sem
emliti; &m én is, és éppen ugy sokan ma-
sok is, meéltanytalannak tarthatnank,
hogy milyen kisded gyarldsdgok miatt
nemzedékek még évekig, s6t évtizedekig
semmit se tudjanak réla.

Kéznél van azonban szegény Oreg
Varkonyi Nandor: 6, éppen akkoriban, a
Sziriat oszlopait irta, s elmerilt az 6s vi-
lagot megrengetd égi katasztrofak értel-
mezésében (lehozom a csillagokat is az ég-
rél), vagy ugy is felfoghatnank: amikor
elémunkalatokat végzett a_legfantaszti-
kusabb magyar regeny irdjanak szama-
ra (Kodolanyi Janos: Vizonto0, kiadott egy
nem kevésbé fantasztikus irodalomtorteé-
netet, amit a hivatalos és a még hivatalo-
sabb irodalomtdrténet-irds nem emeésztett
meg, s6t le sem nyelt.2 Ideoll6zom, orozom,
koppintom az Ignacz Rozsarol sz0l6 pasz-
szust:

LAz erdélyi iroknak abba a nemzedé-
kébe tartozik, amely mar a roman impé-
rium alatt élte le gyerekkorat” (Varkonyi
kdnyve 1942-ben jelent meg, tehat az el-
s0 ,Huszonkét év” latszégebol targyal).
,L&zas, hanyatott élet ez, amely azelott so-
ha nem képzelt tapasztalatokkal tolti meg
mar a gyermek lelkét is, koraéretté teszi,
felel6sseégérzetre neveli, de egyduttal for-
ré és dacos szenvedélyeket szit fel benne,
szinte folytonos, feszult dramava alakit-
ja at bels6 vilagat. llyen lavaszerd, izzd, de
elszant, mindenre folkészilt, 6nzéstél, pu-
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hasagtol mentes az a nemzedék, melynek
torténetét Ignacz Rézsa kulonos konyvei-
ben elénk tarja, s amelynek szdz meg szaz
élettelt alakjat vonultatja fel. Még az oly
dinamikus, talfitott stilusa erdélyi elbe-

Az emberek nemak  voltakszg|sk kizt is Gj hangot tud megiitni; még

drdmaibb, lendll6bb és hevesebb, ragyo-
gast és sotétséget valtogato. (...) A kallodo,
a roman tarsadalom alvildgaban szétszi-
vargo székelység a szenvedélyes keser(isé-
gének és rajongasanak a targya. Napkeleti
drjaratara indul, nemcsak Erdélytjarja be,
hanem elmegy Bukarestbe, Bukovinaba,
Moldvaba, a csangok kozé, mindenhova,
ahol magyarok kizdenek az elhullas el-
len. Fanatikus gonddal kutatja fel ennek a
szornyl vilagnak minden reddjét, s megra-
gado mdiveszi erbvel jeleniti meg. Mindezt
0 hozta be az irodalomba, s neki kdszon-
hetjik, hogy egy szinte elfeledett magyar
torzsnek, a csangoknak életér6l minden lé-
nyegest megtudtunk, s folébredt lelkiisme-
rettel tartjuk szdmon a sorsunkat.”

A kilonos konyvek: Anyanyelve magyar
1937, Sziletett Moldvaban 1940, Keleti
magyarok nyomaban 1941.

Hadd nézziink most korul esszé-no-
vellaironGink, riport-esszéistandink  és
kdztudosnbink kozott, kik kozil nem egy
szivesen sugallna, hogy a néi alkotokat
nem becsiljuk meg eléggé. Sajnos azonban,
itt a kdzelben nem talalok most felhasz-
nalhaté szerzén6t. Vissza kell lapoznom
a Mlvel6dés egy régi szdméra.3 Godriné
Molnar Marta kovasznai tanarnd, és az ot-
tani Ignacz Rézsa Irodalmi Klub vezet6je
kozolt egy megidézést: ,,Ignacz Rozsa gyer-
mekéveinek emlékképeiben is Kovaszna az
alkotd szépség maga. Mar hatéves koraban
arrol abrandozott, hogy: ha nagy ember le-
szek, vilaghir(ivé teszem ezt a tal sok termé-
szeti kinccsel megvert falut.”

S csak agy futtdban hadd szemelges-
sunk: ,,A négy-Gtéves kislany meglepG szi-
nésztehetség™ tiz éven &t volt mdkedveld,
majd hivatisos gyermekszinész... azonban
egy nevetséges, apré szinpadi baleset miatt
,.ekkor délt el el6szor, hogy inkabb leszek ma-
sokat megfigyeld, jellemz6, mintsem magam
mutogatd emberdbrazol6” - irja kedvenc
konyvében, a Csaladi mondakoérben. Errdl
a mdrdl allapitotta meg Ortutay Gyula:
,,A magyarsag egész karakterologiaja benne
van ... az Ahol gyermek voltam cimdi, tanul-
manyszer(ien felvazolt kornyezetképben...
elevenen rajzolodik elénk Kovéaszna. Kilsé
és belsGjellegét két szojelzi bennem egy ide-

je... Fortyogo és a szdjobb értelmében: torte-

t6. A fortyogas illik talajara és székelyeire is
... Reumagyogyito iszap-vulkanocska repesz-
ti meg a piac kozepét, nem hanyja a sziklat,
csak forgatja a kovet. - 1gazabol se kitorni, se
elcsitulni nem tud soha ez a dinamikus talaj,
éppen Ugy, mint a hatan élészékely... Foldje
sem nyugszik, népe sem... Elet van benne,
llktetés, de rengeteg kisszer(iség is, semmi
osszhang, semmi arany, semmi nyugalom
... A szlil6falu felsd részén is figyelt a gyer-
mek... Borzongva néztem Vajnafalva idegen
arcu lakéit, akik feketék, sz6rosek, kecskét le-
geltetnek, hegyekben laknak, és apammal
igen baratsagosan, olyan nyelven beszélnek,

amit nem lehet megérteni. Gyakran hallot-
tam, hogy mindig baj van velik, 6k télink
félnek, mi t6lik, veluk ijesztgettek dajkaink.
Aztan kovetkezik két menekilés, majd a
Fogarasra koltozés... 1928. augusztus vé-
gén tavoznak vegképp Ozvegy édesanyja-
val Magyarorszagra. Kénytelenséghél men-
tek...”

Godriné Molnar Marta jo érzékkel va-
logat még néhany jellemz0 részletet az
Igndc Rozsardl irt els6 kritikabdl,4 de
amerikai Utjait, felndtt korat nem érin-
ti, ,lgndcz Rozsa életdtja lezarult életé-
nek 71. évében, azon a szeptemberi reg-
gelen, amelyen lakéasa kozelében elgazolta
egy autébusz, Budapesten.” (Tobb isme-
résdmet gazolta halédlra autdbusz, koz-
tuk egy kivalg néprajztudost és egy tor-
ténészt is.5 ,,Eletmive feldolgozésra var,
és mi is az 6t megillet6 irodalomtdrténe-
ti értékelésre varunk” irja a mi neviink-
ben is a kovasznai tanarné... Azbéta 12
év telt el...6 LaszIoffy Csaba és legujab-
ban Kantor Lajos is megemlékezett rola.
Utanunk tobb isjon talan.

Jegyzetem cimét egy Victor Hugo-
versrol emeltem le. Ez ihlette Liszt Ferenc
elsd szimfonikus koltemeényét is: Két su-
garzéas tor a magasba, az ég felé; a tengeré,
diadalmas, ragyogd, unnepi... és a foldé:
sotét, keserl, szenved6... a két sugérzas
mindegyre attér egymason... egy(tt teszik
Ki ezt a titokzatos, félelmetes s nagysze-
rd vilagot...

Jegyzetek

~Lényegesebb az ismeretterjesztés, mint az on-
megvaldsitas kérulzihalasa.

~Varkonyi Nandor: Az Gjabb magyar irodalom
1880-1940, Bpest. 1942. Tartalmazza Harcos Ott6
szén fel az olvas6, amikor Passuth Lé&szl6 sz6rako-
zott marginalizalasat veszi észre.

A Mivelédes c. kolozsvari havilap, 1999. maju-
si szama az irénd’ 90. sziletésnapjara emlékezve kozli
Aholgyermek voltam... cimmel Godriné Molnar Marta
emlékezését. A szerkesztéség akkori tagjai: Szabd
Zsolt, Gabor Dénes, Murad Betty, Siit6' Ferenc.

40rtutayn kivil még Vajda Endre, Debreczeny
Csilla, Egyed Zoltan irasaira hivatkozik.

Kerényi Gréacia koltd' is Trabant-baleset aldoza-
ta lett.

NSziletése 100. évforduléjara bizonyara sok kitd-
nd'irast kdzoltek, de hajlott korom miatt nem volt moé-
dom megkeresni 6ket. En is szerettem volna a ,ki-
16n8s™” Szent Laszlé kényvérél irni, de egy kollégdm
megjegyezte: ,,Aha, a tartalékos szentlaszlésok!”
Mindég les valaki, aki kancsal.
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Harom uj vers-hungarikum Angliaboél

Ritkan fordul eld, ami az elmult ha-
rom hdénapban tértént: az, hogy egy-
mas utan harom olyan kdényv lasson
napvilagot Angliaban, ami valamilyen
okbol a magyar koltészethez kapcsolo-
dik. Mivel mindharom koényvh6z van
k6zdm, egyutt szamolok be roluk az er-
délyi magyar (esetleg két vagy harom
nyelven) olvasoknak.

Az els6, tavaly decemberben megje-
lent kdnyvecske vékony, inkabb vers-
flizet, mint kotet, de az angol miifor-
ditds torténetében mégis esemény:
Pilinszky Janos 14 versének formahi
forditdsa. Ezt Clive Wilmer koIt ba-
ratommal egydtt forditottuk, méghoz-
za Clive kezdeményezésére, aki ennek
a Passié cim( kiadvanynak az el@sza-
védban megirja, hogy amikor a hetve-
nes évek végén Csokits Janos segitsé-
gével Ted Hughes angolra forditotta
Pilinszky verseit, nem volt ezekkel tel-
jesen megelégedve. Itt nem annyira a
szovegh(liséggel volt baj, inkabb azzal,
hogy Hughes ,,csupaszon” forditott, va-
gyis nem vette figyelembe az egyes
Pilinszky-versek feszes ritmik@ajat, il-
letve mesteri rimelését. (Itt természe-
tesen a masodik, ,nagy” Pilinszky-
korszak héborus élményeket leképezé
verseire gondolok, nem a SzAalkak ké-
s6bbi szabadverseire). Clive Wilmert
viszont Kkivalé formaérzéke és rop-
pant tirelme atsegitette a Pilinszky-
forditds buktatoin, és gy tinik, elé-
gedettek lehetlink az eredménnyel.
A Worple Press &ltal kiadott kotetet
mar bemutattuk Cambridge-ben és
Oxfordban is, és igéretiink van tobb
recenziora, de az irodalmi folyoirat-
ok malmai, mint mindenitt, itt is elég
lassan Orélnek.

A maésodik konyv (a megjelenés sor-
rendjében) Clive Wilmer &dsszegyl(jtott
verseinek a kotete. Anglidban egy bizo-
nyos életkor utan, ha egy koltének mar
megjelent 4-5 6nalld versgydjteménye,
csindlnak a szerzének egy Collected
Poems-et. Erre Clive esetében kiaddja,
a manchesteri Carcanet Press vallalko-
zott - de miféle hungarikum van ebben
a tobb szaz oldalas kotetben? Rengeteg.
Wilmer ugyanis sajat koltdi terméséhez
szamitja m(forditasait —ezek tulnyo-
moé tobbségét, vagyis a magyar verse-
ket az én segitségemmel Ulteti &t vagy
negyven éve -, és bar kotetében szere-
pelnek latinbol, olaszbdl, németbél, por-
tugalbol, lengyelbdl, oroszbdl és bolgéar-
bol forditott versek is, ezek egylttvéve
kevesebbet tesznek ki, mint a magyar-
bol forditottak. Ezenkivil két érdekes-
sége van még a kényv magyar vers-
anyaganak: az egyik, hogy ezek mind
modern, vagyis huszadik szazadi ver-
sek, a méasik meg, hogy a magyar rész-

leg egy erdélyi koltével kezdbdik és egy
Romaniabdl elszarmazott magyar kol-
tével fejezddik be.

De hogy ne csak altalanos képet ad-
junk aWilmer altal bevalogatott anyag-
rol, nevezziik meg ,,legjobban” forditott
magyar koltgit: Dsida Jend, Radnoti
Miklés, Vas Istvan, Pilinszky Janos,
Gomori  Gyorgy, Szilagyi Domokos,
Petri Gyorgy, Szabé T. Anna. Persze
Clive-nak volt kikb6l véalogatnia, hi-
szen egyutt vagy huszonegy magyar
kolt6t forditottunk angolra. A fenti kol-
t6k kozul harmat Clive személyesen is
ismert, Petrivel egyszer interjut is ké-
szitett az angol radié szaméara. Amit a
fenti névsor mutat, s ami vitan felul all:

Ora, 1975, Székelyhidas, fotografia

Wilmert elssorban az ,,urbanus”kolték
vonzzak. Ez nem csak az én sugalla-
tomra torténik igy, hiszen forditottunk
mi verset lllyés Gyulatol meg Kanyadi
Séndortdl is, de példaul Radnotiban
a tobbi kozt a kolté klasszikus ma-
veltsége fogta meg bardtomat, Dsida
Nagycsutortokéhen és Pilinszkyben pe-
dig e kolt6k ’keresztény egzisztencia-
lizmusa’ ami ma sokak szemébhen ide-
jétmultnak tiinhet, de ami ma is er6s
izz&st kolcsondz Pilinszky Janos al-
taldban ‘szintelen’ verseinek. Ami pe-
dig a forditas-részleget bezard Szabd T.
Annat illeti, ¢ratalalt egy olyan hang-
ra, ami el6tte hianyzott koltészetlink-

bél: ezen irddott Elhagy cimd verse,
ami egy kisgyerek reménytelen anya-
iméadatat onti szavakba. Ez a nagysze-
ri vers még angol forditdsban is dgy
hat, hogy hallgatésaga altaldban kony-
nyekig meghatodik.

A harmadik kényv versantologia, a
cime | lived on this Earth... (Oly kor-
ban életem én...), alcime Hungarian
Poets on the Holocaust, vagyis magyar
kolték a holokausztrél. Itt er6s hang-
suly esik a ,,magyar” szora, mert ebben
az antologiaban (amit feleségemmel,
Marival egyltt szerkesztettink) nem
tettink semmilyen vallasi vagy egyéb
kulénbséget a szerz6k kdzott, Radnoti
Miklostol és Vas Istvantol éppugy sze-
repelnek benne ehhez a téméahoz kap-
csolddo versek, mint Pilinszkyt6l vagy
Cso6ri Sandortol. S6t, kulén hang-
sulyt helyeztiink arra, hogy ameny-
nyiben vannak cigany koltéknek jo
versei a szinte elfeledett (vagy eltaga-
dott) cigdny holokausztrdl, azok is be-
kertljenek az antolégidba. Sikerult
ilyeneket talalunk, Lakatos Menyhért
egy versén kivil még Choli Dardczi
Jozsef és Szolnoki Csanya Zsolt verse-
it. Osszesen 18 magyar kolt6 44 verse
keriilt be az Alba Press altal kiadott
antologiaba, amit Londonban mar feb-
ruar 19-én sikeresen be is mutattunk.
A verseket itt a vilaghir( szinésznd,
Dame Janet Suzmannal egyitt ol-
vastuk, és két angol zenész, Marianne
Olyver és Robert Schuck olyan zene-
darabokat mutatott be az elhangzott
versek kozott, amelyeket a holokauszt
aldozatai, illetve a nacik miatt emig-
ralt zeneszerz6k komponéltak. Ezért
a zenei m(sor értelemszerien Bartok
Bélaval végzddott, Bartok ugyan-
is (bar mivel ezt nem mindenki tudja,
nem &rt megjegyezni) a Hitlerrel sz6-
vetséges akkori magyar korményzat
politikaja miatt emigralt az Egyesult
Allamokba.

Holokauszt-antolégiank magyaror-
szagi bemutatdjara aprilis 4-én kerult
(?) sor a budapesti brit kdvetségen.
Jonnek velink (sajat koltséglkon!) az
angol zenészek és tamogatja az ese-
ményt a Holokauszt Mazeum. Azt hi-
szem, méltd lesz ez a megemlékezés a
masodik vilaghaboruban szarmazéasuk
vagy bérszinik miatt meggyilkoltak
millidihoz, annél is inkabb, mert a bu-
dapesti brit kovetség falara még tavaly
felkertlt egy Raoul Wallenberg em-
lékét megorokité emléktabla. Toébbek
kozott ennek a svéd diplomatanak is,
aki ezrek életét mentette meg 1944-
45-ben, koszonetét mond antolégidnk
mottoja: ,,Az aldozatoknak és azoknak,
akik nem féltek segiteni.”
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Azonosulasok

Ha a szOvegtest is reinkarnalodik,
macskava sziletne Ujja a Briszeisz.
Merthogy most is dorombol, dorgo-
16zik, konnyen enged neki az olva-
s6. Amint megtortenik a - mindkét
fél szamara - felelGsségteljes befoga-
das, hirtelen kiereszti kérmeit, lat-
hatatlan sebet ejtve, mintegy utéla-
gos figyelmeztetésul. Ekkor az olvaso
kénytelen raeszmélni sajat elvarasa-
inak 6nkényes voltara, és maris ma-
gara hagyottan bamulhat az isme-
retlen helyre és belathatatlan iddre
visszahlzddott széveg utan. A macs-
kaszOveg tulajdonsaga, hogy elzarko-
zasdbol egyszerre megejtd” mértéki
nyitottsagot képes tandsitani. Mint
sebezhetdt, 6sztondsen oltalmunkba
vesszik (azaz: 6 részesit kegyeiben),
felismerjik, hogy érdemes vele fog-
lalkozni (azaz: 0 engedi magéhoz ko-
zel az interpretaciok sokféleségét).

Ha a szOvegtest még életében mas
alakot o6lt, a Briszéiszb6l széttes lesz.
Falikarpit, gobelin, Pénelopé szénye-
ge. A szdves és ennek szlikebb-tdgabb
értelemben vett rokonszavai (szovet,
szbttes, karpit, himzés, gyékény, sz6-
nyeg, Oltés, kelme, zsindr stb.) nyit-
nak ra a szoveg egyik legfontosabb
asszociacios terére. ,,Enek szovédik/
a lehetetlenrél”, igy a Hosszuének fel-
utése. Induljunk el hat ezen a szélon.
Szovésnek azt a mdiveletet nevez-
ziik, amellyel az egymésra merdle-
ges iranyban halad6 fonalrendszerek
fonalait kulonb6z6 mddon kereszte-
zik, hogy a fonalakbdl 6sszefligg6 fe-
liletet készitsenek. Ehhez legalabb
két fonalrendszer kell: a kelme hosz-
szaban haladdt lancnak, a szélesség-
ben halado6t vetésnek nevezik. Azért
érzem fontosnak szorol széra ezt a
meghatdrozast, mert erre a kotetre
is érvényes. A kett6s fonalrendszer
szinte tapinthatoan tolti be a kettds
gerinc szerepét: a kotet baloldala-
in a Hosszuének cimet visel6 versfi-
zér, a jobboldalakon A keresés cimet
visel6 epikus egység oszlik fejeze-
tekre és mellékletekre. ,, Az Gltoge-
tés, mint a kdnnyhullatds, kénnyit a
sziven” (87.), vallja a szbveg. Ebben a
markansan néi beszedhelyzetben hol
egymassal parhuzamosan, hol egy-
masra mer6legesen, de végsé sorban
egy iranyba tarté vonalak szimultan
rajzolédnak ki szemunk el6tt. A par-
ba szerkesztett szdvegkép elébe all
annak, hogy a versbeszéd sodrasat
az ontorvénylbb Utemben és szerte-
agazoObb iranyban halad6 emlékezés/
elmélkedés megtorje. ,,Folyobeszéd és
verspart”, igy nevezi meg e két fonal-
rendszert a Prologus.
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Kérpitba szovi banatat a n6, meg-
futamodasabdl pajzsot kovacsol a
férfi. Talan igy lehetne egy mon-
datba foglalni a Briszéisz tapaszta-
latat. Es mintha ez a binaris oppozi-
cidkat magaba olvaszté mitologikus
vildgszemlélet alakitand az elbe-
szélés hangnemvaltasait is. A sokfé-
leség jegyében sziletik a szdveg: az
antik kultira hagyomanyaitol (akar
a diszleteket, akar a szentenciozus
megfogalmazast tekintve) az egyedi,
hangsulyosan személyes hangvéte-
IG kitdrulkozéasig jut el. Mese, anek-
dota, stilizalt napld, bdlcselet 6tvdz6-
dik ebben a prozaban; a lirai részben
az egysoros toredéktdl a népdalokat
idéz0 felelget6kon at, a raolvasasok-
tol a klasszikus szerkezetld és rim-
kepletl dalig terjednek a forma va-
riacidi. Aki uj meg Uj kdntoésbe bajik:
rejtézkodik. Briszeisz és az elbeszelé
alakja egymaésba jatszik: a torténet
szintjén kibontakozé szakitas-, bu-
csu-, keresés-, menekilés-motivum
a m(ifaji sokrétliségben jut kifejezés-
re. A szinekben tobzddé szoveg: alarc
(lasd a kotet hatlapjara kiemelt sz6-
vegrészt). Az epikai kellékekkel vald
jaték (akar az ottusa valtott szerek-
kel valé célfutasa) az egyén dilemma-
jan atszdirve nem mas, mint a malt
kontésébe bujtatott jelen. A szbveg-
szOveten atitd fajdalmat a mitosz je-
lenvaldsaga tompitja, mert a szemé-
lyes torténet arra torekszik, hogy az
orokérvényld emberi torténetek sora-
ban megtalalja a helyét. Nem is lé-
nyeges mar, hogy kit takar a hés
neve, ha a nevet visel6 a néevben ele-
venedik meg. Apollén, Akhilleusz,
Briszéisz, Déidameia, Thétisz: rég-
rél ismert nevek - Eanna, Edlisz,
Bredofon, Hudlisz, Agiszthd, Zblkosz:
a személyes mitologia szerepl6i.
Tréja, Lyrnessus: az Utkdzet és a vé-
delem terei. ,,(Ha nem tudod a neve-
ket, adj ujakat, s ragaszkodj hozzé-
juk egy ideig.)” (197.), vagy: ,,tobbet
ér, ha a legaprobb részletek nevét
magad jelolod. Az osszefliggés meg-
sejtesére nem mindig vagyunk ké-
pesek, és megnyugtat a gondolat,
hogy valaki, Valaki mégiscsak fi-
gyeli iparkodasunkat.” (89.) Ez a fel-
vetés az ird-olvasd viszonyara is Ki-
terjeszthetd. Odafigyeléssel kisérjik
ezt az iparkodast, mert Kkivancsiak
vagyunk arra, hogy hova vezet. Es
miként Wedres Sandor Pscyekéjét ol-
vasva, megnyugvassal tolt el egy-egy
valdsagra utalé jel, ,,bizonyiték” kdz-
beékelése, el akarvan hinni, hogy a
szOveg altal megteremtett, eleven fi-
gura a valdsagban létezett, vagy csu-
pan hogy gyonyorkddni tudjunk ab-
ban a filologiai korultekintésben,
amely létjogosultsagot biztosit az in-
vencid szilottének is, Briszéisz léte-
zéséhez sem fér kétségunk, hiszen

az lliasz szerepldje (s mint ilyen, leg-
alabbis a fikcio multjdban él mar
joéideje). Ezek utdn azt is evidencia-
ként fogadjuk, hogy leanykoranak
meghatdroz6 alakjat Agiszthonak
hivjak. Adalékokat kapunk egy vaz-
latként rogzilt portréhoz.

»-Miért keressik a megfejt6 mon-
datot, az alakmast az idében? (...)
Ahogy telik az id6, egyre inkabb ugy
veljuk, csak maésok életével eérthe-
t6 meg a magunké.” (208.) A masok-
rol alkotott torténetek kozott az elbe-
szél6 én magat definialja: ,,Az vagyok,
porgetty(d. Valamikor &romre csi-
szoltak, de ki kérdi azt mar.” (183.),
~-EQy karéj kenyér a parna alatt. Az
vagyok.” (209.), ,,0rokségem ez a ha-
nyodas” (212.), majd délt betiikbe
szedve: ,,Briszéisz, nem vagy fiatal!”
(194.). Nigra sum, séd formosa, a szi-
ciliai Fekete Madonna. Kinek és Ki-
rél szélnak e sorok? ,,Probalom elkép-
zelni, mi lesz végtére velem. Nézem
az egyedil él6 asszonyokat. (...) Nem
tudom tovabb, nincs tovabb.” (43))
Kiméletlenebb az énmagaba tekintd,
mint az olvasd, kinek kivancsisaga és
kombinal6 hajlama altalaban nem is-
mer hatarokat. De itt semmi sem egy-
értelmd: rébuszok és alnevek, tore-
dékek és kihagyasok egyfeldl (,,nincs
elme felismerni az 6sszefliggést” (91.),
»-Mint sovany igasallatok testén a
csontok - Kilitkdznek a mesén az el-
hallgatott részek. (...) Arra pedig, jaj,
még sincs id6, hogy végigmeséljink
mindent, az emlékezet masképpen
rendelkezik. Majd apranként, mon-
dogatnam, ahogy adodik. (...) Miért
is akarom megszabni a térténetmon-
das rendjét?” (95.), masfel6l meg uta-
lasok atjarhato rendszere, nyiltszavu
értékitélet, szentencidzus létosszeg-



zés, cizellalt forméba 6ntott szabad o6t-
letek jegyzéke. Az elbeszélés nehézsé-
gei parhuzamosan foglalkoztatjak az
elbeszél6t a személyes élettdrténetben
felmeruld akadalyok lekiizdésével (igy
mosodik 0ssze a cimszerepld és az el-
beszél6 személye). Az egzaltalt szo-
vegalakitis egy szinte minden (még a
cim-)szerepl6tél (is) fuggetlen belsd vi-
vodas hullamzo6 vonalat koveti, ,,...uté-
lag veszem észre, mi mindent nem ér-
tek, csak apro szalak az emlékezetben:
az osszefliggés csak érzelmek mulan-
déséga.” (95.) Ne keressen 0osszeflig-
gést itt az, aki soha nem volt még na-
gyon szomor(. Vagy nagyon boldog.

A Mesedb6l (1998, Kriterion) ismert
istenkeresd hang a Briszéiszben mint-
ha révbe ért volna. A Mesék névtele-
nil személyes vallomastevOje valdsa-
gos szavakeért (,,amelyek nem elfednek,
szétmorzsalnak, hanem Kkijelentenek
és bizonyitanak™) esdett akkor, az utol-
s6 oldalon, ugyanott, ahol a szdveg
szintjén tudatosult: ,,érezni, hogy tavo-
lodunk”. Ez a (bizonyos értelemben a
Iényegtdl valo) eltavolodas a szavak al-
kalmatlansadgénak, a fogalmi hal6 fel-
festésének volt tulajdonithatdé. Mintha
az akkori torténetben tébbszér emlege-
tett eldsott izenetek, szovegek kerl-
tek volna most felszinre. Barmennyire
is széttarto a Briszéisz gondolatmenete,
mondatkezelése, vagy toredezettebb a
Mesédben 6sszedllo bukastorténetnél,
az érzelmi allomany, amelybdl épit-
kezik, koncentraltabba teszi. Amikor
a méasok torténetét meséli, akkor is
magardl beszél, 6nmaga érdekli, sen-
ki mas, és ez erGsse teszi. A rejt6zkodo
elbeszél6, aki a Mesékben meég ,,sajat
szavainak orvényébe kerllve” kapott
volna valamiféle bizonyossag utan, a
Briszéiszben mindent elenged - men-
jen, muljon, tdvozzon -, 6 marad, hogy
leltart készitsen. A Mesék varakozas
volt, a Briszéisz bacsd. Ami e kettd kozt
tortént, mindkettének a magva.

Egyed Emese: Briszéisz. Erdeélyi
Hiradé Kiado - ElGretolt Hely6rség
Szépirodalmi Paholy, Kolozsvar,
2011.
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Szinhaz és kontextusal

Miként lehet a drdma- és szinhaztor-
ténet utdbbbi tébb mint fél évezredes tor-
ténelmér6l szdmot adni két kotetben?
Nos, erre a nem mindennapi feladatra
véllalkoztak annak a nemzetkdzi dra-
matorténeti konferencianak a szerve-
z6i, amelyre Kolozsvarott, 2009 juniuséa-
ban kerilt sor. A tébbnapos tanacsozas
anyaga, a szervez6knek, az Erdélyi
Muzeum-Egyesiletnek, illetve a BBTE
Bdlcsészettudomanyi Kardnak koszon-
het6en 2011-ben méar napvilagot is latott
—keét terjedelmes kotetbe foglalva az el6-
adasok szerkesztett valtozatait —a koril-
jart teriilet id6ben és térben igen szerte-
agaz0, a 16. szézadtol napjainkig koveti
nemcsak a szinhaz szévegvilaganak ala-
kulédstorténetét, de néha-néha a szerzék
fellépnek a szinhazi porondra is, hogy be-
vilagitsanak egy-egy el6adas rejtettebb
kulisszatitkaiba.

A két kotet a kronologikus elrendezést
koveti, az elsé - amely a Régi Magyar
Szinh&z sorozat 6todik kotete is egyben,
hiszen a konferencia részben a magyar-
orszagi szinhéazkutatok konferenciaso-
rozataba is illeszkedett - a 16. szazadtol
egészen a 19. szdzadig Oleli fel az egyha-
zi és vilagi drama alakulastdrténetét,
az igen szertedgazd anyagot alfejezetek-
be témoritve, csoportositva. A harom na-
gyobb alfejezet tematikus pontok mentén
teremt kapcsolatot szdvegek és régiok,
centrum és periféria, k6zénség és szinhaz
vilaga kozott. Az els6 nagyobb egységet,
amely a Kontaktusok, szdvegek cimet vi-
seli, a Sorbonne professzora, Jean-Marie
Valentin francia nyelv(i tanulméanya in-
ditja Strasbourg et le théatre. Mint a kon-
ferenciakotet cime is jelzi, a szervez6-
szerkeszt6k a drdma- és szinhaztorténet
igen szertedgazo6 kontextusabol a kontak-
tustorténetre helyezik a hangsulyst, s ez
nem csak a tanulmanyok tébbnyelviisé-
gében figyelhetd meg. A mar emlitett te-
matikus részek is ennek a kontaktusnak
a mélységeire igyekszenek reflektalni, a
16—247. szazadi strasburgi kitekintés utan
az igen gazdag magyar iskoladramak
programjair6l értekezik Demeter Julia.
Vilagi szinhaz, iskolai és egyhazi szinjat-
sz&s kapcsolatarol kaphatunk igy részle-
tes tajékoztatast, s ha meg kellene huz-
nunk egy képzeletbeli térképen azokat a
helyszineket, amelyekre ezek a szdévegek
kalauzolnak, akkor Eperjest6l Losoncon
és Magyarovaron &t Csiksomlydig ju-
tunk.

Az els6é nagyobb alfejezet tanulma-
nyai azonban csak kis morzséi annak
a nagyivl kutatasnak, amely az 1980-
as évekt6l probalja a magyar drdma- és
szinhaztorténet félezer éves eseménye-
it feltairni —err6l a kutatomunkarol a
harmadik alfejezetben Kilian Istvan ta-
nulmanya tudésit. A masodik alfeje-
zet, a Témak, intertextualitds mar a kor-

szaknal fogva is ki-kilép az egyhaz és
az iskola falai kozul. A vilagi szinhéaz-
ba betérve azonban a témakrol és moti-
vumokrdl méar egyre inkabb a forditasra
és a kapcsolattorténetre, s igy egy-egy fi-
guréra tevédik a hangsuly, tobbek kozott
Voltaire-re és Corneille-re, illetve Péczeli
Jozsef és Teleki Adadm forditésaira, s az
imént mar emlitett centrum és perifé-
ria viszonyara, Kazinczy és az erdélyi
szinjatszas viszonyanak tikrében. Az
egyik legérdekesebb szévege a fejezetnek
a Melinda konnyeirél szamot ad6, Nagy
Imre-féle Bank éan-tanulmany, amely a
szemnek mint szinhazi jelnek a kontex-
tusaban vallalkozik igen innovativ értel-
mezésre.

A maésodik kotet tematikailag hete-
rogénebb, a szerkeszt6k tudatosan ter-
jesztik ki az eddigi id6ben sz(kitett kon-
ferencidt a jelen szinhazéra is, s mint
Egyed Emese, a kotet egyik szerkesz-
téje irja: ,,médiatorténeti Osszefliggés-
ben kivantuk lattatni a drdma szovegét
és magat a teatralisként eértelmezhe-
t6 eseményt.” A Tarsulatok, Kkisérletek,
a Drémai polilogia, Paidea, valamint
a Recepcio, kérdesek alcimekkkel ella-
tott fejezetekben egyarant olvashatunk
a Kalevala kortars szinpadi valtozata-
irdl, Bocsardi Laszl6 Romed és Julia-
rendezéséig, s ugyancsak teritékre ke-
ral a vajdasagi, a roméniai, a mednkieli
szinhaz és szovegvilaga is. S ha mar el-
szediltink ebben a szines szinhazi ka-
valkadban, Killényi Andréas tanulméanya
révén kikorcsolyazhatjuk magunkat ked-
vinkre az elsd kolozsvari jégbalon.

~ Egyed Emese - Bartha Katalin
Agnes - Tar Gabriella Nora (szerk.):
(Drama)szovegek metamorfozisa.
Kontaktustdrténetek /-//. Erdélyi
Muzeum-Egyestlet, Kolozsvar, 2011.
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A diktatura

indiszkrét taja

A posztkommunista korszak mivészete-
nek, ezen belll a filmnek egyik vallalt, sét,
zéaszlora tlizott feladata az atkos multtal va-
16 szembenézés, e mult (gorbe)tikroztetése,
ki, ajelenbe, jov6be, ahova. Aroman filmmdi-
vészet sem kilénbdzik e tekintetben a téb-
bi ex-vasfliggdnyds orszagéetol. A mioritikus
Ujhullam fenegyerekei sorra lerottak moz-
goképes tiszteletiiket a siratéfalnal, ki job-
ban, ki kevéshé jol. A legljabb komcsi rend-
szertablét egy elséfilmes ember jegyzi. Igaz,
az illetd ,,civilben” a roman szinhazi univer-
zum egyik terminatora: Silviu Purcareterdl
van szo0. A film cime: Valahol Palilulaban.
Vagy Palilulan. Bar a -ban jobban talal, sze-
rintem legalabbis: benne lenni abban a vi-
lagban, annak a vilagnak foglya lenni. De
lassuk, mirél van szo0.

Van egy fiatal doki, Serafim, akit a kor
jatékszabalyai szerint az egyetem elvegzése
utan kihelyeznek falura. Eddig semmi kii-
16n0s, ezt csinalta minden hazal orvos 1989
el6tt, mar aki nem tudta kicselezni a rend-
szert. (Megjegyzem, a dokit Dimeny Aron
alakitja. igy jelenik meg a végef6cimben.
Téavol alljon télem, hogy kisebbségi fruszt-
raciokat vigyek a torténetbe, de az istenért,
nem igy hivjak az_embert. Van neki ren-
des neve: Dimény Aron. Egy
helyi romén sajtotermék-
t6l nem var sokat az ember,
egy tébb millié eurds kolt-
ségvetésl nagyjatékfilm il-
letekes szakembereit6l vi-
szont esetleg, meégis, talan,
igen.) Tel van. Egy terepjaro
Kiteszi Serafimot zlszeré —az
angyalok els6 karanak tag-
ja) a semmi hatéra, a hdba.

Emberiink elindul, talalko-
zik egy békaval. Hm. Aztan
egy mozdonnyal. Doki fel a
vasparipara, elindulnak a fa-
lu felé. A jarganyon van egy
mozdonyvezet6, néhany gyo-
nyor( oleander, egy borot-
valkozo férfi (mint Kiderdil,
6 a gyerekorvos Palilulaban,
hamarosan meghal, de foly-
ton feltamad), egy borotva-
16 n6 (6 a takaritoszemély-
zet, mellékéllasban gombas
ételeket féz és dohanyzik),
meg egy zongorista, aki
majd végigzongorazza a fil-
met. Ezzel a jelenettel az elsofilmes rende-
z0 alaposan és végérvényesen bedobja a né-
z6t a film vilaganak feneketlen katlanaba.
Vilagos: ez a dolgozat nem lesz (kis)realis-
ta, nem lesz Gjhulldamos. Az elmult hisz év
tudtommal egyetlen nem-realista filmje ez,
mar ami a kommunista rendszer mozgoké-
pes abréazolasat illeti. (Hadd jegyezziik meg
azért: 1985-ben Mircea Daneliuc elkészitet-
te Glissando cim(, 158 perces dolgozatat,
ami, noha cselekménye a 30-as években jat-
szAdik, jo par athallast tartalmaz, az akkor
jelenébe.) Feltevddik a kérdes, hogy ha nem
realista, akkor milyen. Sokan irtak: szim-
bolista, szlrrealista, allegéria. A szimboliz-
mussal, allegériaval egyetértek, a szirre-
alizmussal nem. Ha jol megnézi az ember,
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minden egyes jelkép —legyen az akar a leg-
elrugaszkodottabbnak tind —kozvetlentl
kapcsolodik a jelentéshez. Ez pedig nem a
szlrrealista latas- és lattatdsmod sajétja.
Tehat: szimbolikus allegéria. Nem hiaba lo-
vagolok az izmusokon, gériakon. Purcéarete
filmje ugyanis igazabol nem film. Hanem
koncept. Van neki egy saliétos konceptje
a kommunista rendszerrél. Fogta ezt a
konceptet, letette néhany kamera elé, és
145 percig vette, vette. Ez persze nem je-
lenti azt, hogy teljesen célt tévesztett. S6t.
Hidegrazésan blbajos képsorokba botlik
a nez6, ha van turelme figyelni. Az az ér-
zésem, hogy valahol itt rejt6zik a szinhazi
nagyember els6 filmjének f6 erénye. Ho%/
sikerll neki abrdzolni a kommunista rend-
szerben él6 emberek sokasdganak fanta-
zialasabol Osszealld (vagy épp 6ssze-nem-
allo) vilagot. Odakint, a masik Palilulaban
(de nevezhetjiuk akéar Romanidnak is), nem
torténik semmi. A diktatdra van, volt és
lesz. A végtelenségig. Eggfa'ta matrix ez
Kint van, mondjuk a 4,3,2 vilaga, bent pe-
dig tombol a lazfantazia. Kénnyen érthet6
(foként azok szamara, akik realban is meg-
elték a hatvanas-hetvenes-nyolcvanas éve-
ket), hogy a diktattrara megfellebbezhetet-
lennek es Oroknek hitt jelenlétére adhatd
egyik lehetséges valasz a fantaziaba valo
belsd emigracid. Hat nagyjabol ez Palilula.
Ahol minduntalan feltamadnak a népek.
Kicsit. Ahol a gravitacié sem abszoldt tor-
vény. (Nagyon bajos, ahogy a szerepl6k ne-
vettikben elhagyjak az anyapadlot. Az ef-
fektus itt funkciondlis. Ellentétben mas

szitudciokkal.) Ahol a hermafrodita tele-
holdkor névé valik, djholdkor pedig férfiva.
Ahol a néger kifehéredik. Ahova varatlanul
befut a fény expresszvonata, hogy az isme-
retlenbe szallitsa a neppertermék békacom-
bokat. Ahol, ahol. Tineményes fantaziavi-
lag ez. A diktatdra itt nincs jelen. Illetve,
ha jelen van is, csak hattérként. Mint a
Hold. (Ezért nem értettem a Ceau8escu- és
Elena-képek ad hoc kdrbehurcolasat, meg
a zészlokat. Tul konkrétak. Nem odavalok.
Foloslegesek. Aki érti, ezek nélkul is érti,
hol, mikor vagyunk.) Hanem: ennek a fan-
taziavilagnak nincs vége. Nem 145 percig,
1450-ig, 14 500-ig lehetett volna folytatni
az aprd lazalmok egymas mellé rakosgaté-
sat. Hogy az els6filmes rendez6 mégis be-
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fejezi a filmet: ilyen a koriilmények meg a
koltségvetés szigoru ereje. Viszont nem ott,
és nem azért fejezi be, ahol, és amiért kell.
Mert muszaj. Hanem ott, ahol (és mertB< agy
hozza a kedve. Es itt kezd6dnek a bajok.

A mozgdképre vett konceptnek ugyanis
nincs torténete. Nincs dramaturgija. Ezt
pedig egy szinhazi rendezoridsnak tudnia
kellene. Biztos tudja is. Nem hiszem, hogy
nem tudja. Csak nem veszi tudomasul.
Szerafunk személyisége nem halad semer-
re. De egyik szereplée sem. Nincs fejlédes,
nincs irdny. Persze ez az egysikisag, irany-
talansag, dramai ivtelenseg szervesen il-
leszkedik a koncepthez. Na de talan nem
kellett volna éppen mindent feladni a rim
kedvéért. Mert egy id6 utan hiaba halmoz
bravart bravurra Adrian Silisteanu cso-
dakamerdja, hiaba razza benniink a hide-
get Helmuth Stiirmer és Dragos Buhagiar
horrordiszlete, hidba van latvany, és hiaba
kapraztatnak a legkivalobb szinészi alaki-
tdsok (Dimény Aronon Kivil, hogKAazsur-
ban maradjak a f6cimmel, George Mihaita,
Razvan Vasilescu, Constantin Chiriac,
Horatiu Mél&ele, Ofelia Popii és a tohpiek).
Minden hidba: unatkozni kezdink. Es ez-
zel meghalt a film. Béka poraira, hogy iga-
zodjam a rendez6i szimbolikahoz.

Egy dologrél még szot ejtenék. Az ef-
fektusokrol. Emlitettem, hogy az

antigravitacios elem funk-
cionalis volt egy adott je-
lenetben. Altalanosabbra
forditva a szét: a hollywoo-
di viszonyitasi alapot is-
merve, barki filmes na-
gyon fl?yel jen oda, hogyan
asznalja az effektusokat.
Purcaréte opuszaban van
példaul egg/ effektfarkas.
Ne haragudjon ram senki,
de nagyon béna. Van az-
tan egy béna effektszamar
meg sok béna effektlégy.
Ami nem megy, azt nem
kell er6ltetni. Abban légy
erds, filmkészit§ csapat,
amiben otthon mozogsz.
Igaz, mas, kevésbé dina-
mikus effektek, trikkok
jOl miikddnek.
Summa  summarum:
igen jo film lehetett volna
a Palilula, ha... ha a ren-
dez6 nem lesz szerelmes a
gyermekébe. El6Tordult ez
mar nem-elséfilmes ren-
dezbkkel is (lasd, dpéldéu_l Peter Greenaway
egyes opuszait), de ott is, itt is kar a ke-
pért. Kellene egy kis kontrollmonitor a fej-
be. Mert hidba érveliink, hogy igy szép, ugy
jo, amugy furményos. A néz6 145 percen at
ul a teremben, és Ggy jon ki, hogy unatko-
zott. Pont. Ezzel nincs mit kezdenl. Se piar,
se szinhazi elismertség, de még Isten se se-
githet itt. Akarcsak Palilulan.

ValaholPalilulan (Undeva la Palilula),
roman film, 2012, 145 perc. Rendezd: Silviu
Purcarete. Operatér: Adrian SiliSteanu.
Vvago: Catélin Cristutiu. Szereplék: Dimény
Aron, George Mihéifa4, Rézvan Vasilescu,
Horatiu Méldele, Adriana §chiopu, Constantin
Chiriac.
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Letehetetlen konyv Németh Lészl6 1956 forradal-
marol most megjelent kotete, rdadasul el is olvashatd
egy szuszra. ROvidségében is sokat mondo, a maga rej-
tett kaﬁcsolataival az életm( teljes dsszefuggésrendsze-
rét el6hivja, sokkal tébbet mond, mint amit igér. Nem
azért, mert 0j tényekkel, 0sszefliggésekkel szolgél a for-
radalomrél, vagy megvaltoztatja a szerzo'rd'l mas ira-
sai nyoman kialakithatd képet. Mégis, annak ellenére
(s6t talan éppen amiatt!), hogy Németh LaszI6 egy kiilo-
nos véletlen folytan kimaradt a forradalom els6 hetének
alapvet6en fontos eseményeib6l, mindenek el6tt oktd-
ber 23. katarzisabol, gondolkodasmodjaval, azonosulasa-
val és aggodalmaival (j szempontokat kinal az 56 el6tti
és utani magyar torténelemrdl alkotott kozkeletd, kevés
polusl, arnyalatok nélkiliségeben torzulo képhez.

Am akar ett6l fuggetlenll is leszogezhets: a XX.
szazadi magyar mdvelddéstorténet egyik legegyete-
mesebb szelleme sz6l kora és nemzete torténelmének
egyik legjelent6sebb eseményérél. Ez pedig énmagé-
ban, minden mas tényez6tél fuggetlenil is kKivételesen
fontossa teszi a most kdzreadott, kdnyvben ilyenfor-
man el6szor megjelent irasokat (amelyek kozil a leg-
ismertebb az Irodalmi Ujsag november 2-ai, legendas
szdmaban kozreadott, tobbnyire félreértelmezett, dsz-
szefliggéseibdl kiragadott Emelked6 nemzet). E kotet-
ben egyiitt vannak azok a szovegek, amelyeket Németh
LéaszIobdl 1956 forradalma hivott el6.

A gyljtemény legfontosabb darabjai fél évszaza-
dos késéssel keruilnek olvasoik elé. Ennyi id6 elteltével
tobbnyire mar dokumentumma valnak a sorsot alaki-
tani akard gondolatok, nincs meg az az esélylk, hogy
ugy hassanak, ugy épiljenek a torténelem folyama-
taba, ahogyan azt alkotdjuk 6hajtotta, és ezek az ira-
sai érdemelték volna. Ahhoz azonban soha nincs kés6,
hogy a térténeti gondolkodast alakitsak, az emlékezés
folyamatat befolyasoljak. Németh kivételes szellemi és
erkélcsi sugarzasa, a XX. szazadi magyar eszmetorté-
netben kilonleges szerepet betdltd gondolatainak az
alkotoi életutban és a személyiségben rejld aranyfede-
zete azonban ma is aktuélissa teszi e ,,palackposta”el-
s6 pillantasra sorsaban késve elénk keruil6 lizenetét.

Németh 1956-0s mivei kdzll csak az Emelkedé nem-
zet mondhatd kdzismertnek, a forradalom napjaiban
megjelent két tovabbi cikkérdl inkédbb csak a szakma
tud, mig a Magam helyett dnreflexidra épll6 esszéfuizé-
rének ide vago fejezete és A magyar forradalomrol ci-
met visel§ dsszefoglalds évtizedeken at a hagyatékban
rejt6zott. Utdbbiban szogezi le: ,,A magyar forradalom
egyike azoknak az eseményeknek, amelyek megvaltoz-
tatjak megallapodottnak hitt fogalmainkat - s 0j, mé-
lyebb értelmet adnak az annyiszor értelmezetteknek.”

A szbvegek nagyjabol egy torténelmi idében sziilet-
tek (@ Magam helyett 1959-ben irt fejezete Iényegében
az 1956 novemberében sziletett attekintés anyagat idé-
zi). Gondolatisaguk, sz6veglk atfedései egy tombb6l fa-
ragottsdguk bizonyitékai, ugyanakkor mindaz, ami a
forradalom lazrohama utan kovetkezett, eleve megaka-
dalyozta, hogy véglegesre csiszolasukra és a tortentek
tavlatatol atfogobba valt bévitésikre is sor kerlljon. Az
ir6i allaspont egysége nem csak abban mutatkozik, hogy
allitasai, felvetései kozt érdemi eltérések nincsenek, in-
kabb csak a megjelenés pillanata és helye, illetve a meg
nem jelenés tudata befolyasolta Uizeneteiket, arnyalatai-
kat. De mindez csak vilagosabba és egyértelm(ibbé teszi
a bennuk megfogalmazott gondolatokat —amelyek nem
egyszerlien a pillanat szilottei, hanem az életm(i egé-
szének rendszerébe illeszkednek.

Groh Gaspar: Jegyzetek egy ,varatlan tine-
meny” margojan. Nemeth Laszl6 1956 forradal-
maérol. HITEL. 2012. aprilis, 4. szdm
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EMBER A ZENE MOGOTT
Csak tiszta szivbol

Csak tiszta szivbdll

Ez a Cantata profanaban vi-
laggd kialtott (zenet milli-
0k gondolataban, lelkében ta-
lalt otthonra, immar kozel szaz
éve. Es ma még tobben viszik
tovdbb ezt a minden eszménél
fébb életérzést, életkivanalmat,
mint valaha is az eltelt sok év-
tizedben. Minden ,talpalatnyi
zo6ld™-ért meg kell kizdenink.
Mozgalom is lett bel6le, mégpe-
dig mind jobban kiszélesedd, vi-
lagméretdi megmozdulds. A ze-
nében is széles korben héditott a
gondolat: ,,vissza a gyokerekhez”.
Stravinsky par hangnyi osztinaté
motivumai épplgy a zene kezde-
téig nydlnak vissza, mint a bali
szigeti muzsika, az afrikai tor-
zsi zenék eurdpai lenyomatai (pl.
Barték: Bali szigetén c. zongora-
darabja a Mikrokozmoszhél). De
a legmaibb zene gregorian zenei
emlékeket felkutatd Kkisérletei,
vagy a kezdeti polifoniat ,ujra-
almodo6” kéruszenék (Arvo Part)
szintén a friss forrasokat keresé
gondolat jegyében szilettek meg.
De rengeteg példa a tébbi md-
vészet hasonlé megvaldsitasai-
nak vilagabdél éppugy, mint a tu-
doméany vagy a napi fogyasztas,
arucikk-termelés teriletérél. A
bio-élelmiszerek mai divatja az
egészség meglrzesét szolgalja, a
bio-zene lelki épségiinket védi a
torzitdsoktol. Mara ugyanis mar
van bio-zene is.

A hetvenes évekt6l fordultunk
vissza a népzene eredeti vilaga-
hoz. A millidnyi sablonos népdal-
feldolgozés divatja letlint, és csak
eredeti, hiteles népzene véltotta
fel a napi életben éppugy, mint a
koncerttermekben.

Csak tiszta ésszer(iséghol!

Nagyon megunta a zene az ér-
zelmek tobzédasat, amiben kiél-
te magat a romantika. Vissza a
tiszta észhez, adtak ki a jelszot a
dodekafonistak. Oriasi mozgalom
kerekedett a tiszta ész muzsikaja-
bol. Ma is él és hat, bar mar so-
kan elparentaltadk a szerializmust
és rokonait, de amig ember lesz a
foldon, a logikailag megteremt-
hetd zene gondolata nem fog ki-
veszni az emberiség tudatabol.

Csak tiszta technikdbol!

hangzik mind szélesebb korben
a MAI JELSZO. Egy-két évtizeddel
ezel6tt még nem is gyanitottuk azt a
hangfelvétel, hangkiszdmithat6sag,
hangelemzés, hangszinezés és -
meg6rzéstechnikat eldsegité  ké-
szlilékek lehetdségét, amit ma-

napsdg mar kisgyerek kortol
kezdve mindenki hasznélhat, s6t,
KIHASZNALHAT. Konny( lett
a komponélds - héla Istennek —-
konny( lett a zenei emlékezés (bar-
mikor, barmi Ujraéleszthet6). Csak
egy dolog nem lett kdnnyebb a tech-
nika jovoltabdl: a lélek jelenléte a
computerben.

Csak tiszta eladhat6sagbol!

Helyesebben: csak tiszta szem-
fényvesztésb6l! Ahové a pénz be-
tette a labat, ott minden mas el-
pusztul, lecsupaszul, csak a jol
kigondolt érdek marad meg.
Nagy kérdés, hogy van-e még
m(vészet, van-e még igazi embe-
ri elet?

Es ekkor Ilépett fel valami,
amir6l méar azt hittik, hogy Ki-
veszett. ime az (j torekvés:

Csak tiszta szivboV.

Ezt az Uj vilagot egy kedves Kis
lemez hozta el szamomra elérhetd
lelki kozelségbe. MARK ATTILA
2005-ben, TISZTA SZIVVEL
cimmel Jézsef Attila 100. szile-
tésnapja alkalmabdl CD-lemezt
jelentetett meg a sepsiszentgyor-
gyi Langer stadi¢ felvételekeént
(felvétel Langer Csaba, kozre-
m(ikddik Lakatos Sandor, basz-
szusgitar, a fed6lap Kosa Sandor
festményének felhasznalasaval
készilt). A zeneszerz8-énekes-
el6ado, a lemezt feleségének, Pall
Tlndének ajanlja ,,Jozsef Attila
verseinek megszerettetéséért ha-
labol”. Tizennégy Jbézsef Attila-
vers szerepel, a legszebbekbdl.
Egy vers - egy dallam. Tiszta
szivli egyszer(iséggel megkom-
ponalva és el6adva. Milyen koz-
vetlen aradésa a belllr6l fakado
zenei forrasnak kell ahhoz, hogy
valaki hozza merjen nyulni ezek-
hez a helyenként nagyon filozo-
fikus versekhez, és azokat dal-
lamma, es ami még ennél is tobb,
DALLA oldja. Ez a belsd zenei
forras olyan daliami megoldaso-
kat sugall a szerzdnek, amelyek
elkerilik a szabvanyos - és ép-
pen ezért Ures - megoldéasokat.
Amit e lemezrdl hallunk, az nem
a szokvanyos konny(izene. Ezeket
a dallamokat otthon is lehet éne-
kelni, bens&séges kornyezetben.
(Egynémelyikét akéar altatédal-
ként is, a kicsik szamara is szép
muzsikaként lehetne eldudolni
—szoveg nélkul is van hangula-
tuk.) Vajon merre megy a (zenei)
vildg? Van-e benne hely a sziv ze-
néjének?

TERENYI EDE
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Juniusi évforduldk

1-130 éve sziiletett John Drinkwater angol kolt6
2 - 160 éve halt meg Mikulds Dohnény szlovak koltd
3 —90 éve halt meg Duiliu Zamfirescu roman ird
4-110 éve sziletett Illés Endre ir6
5- 100 éve sziiletett Szab6 Zoltan ir6
6 - 180 éve halt meg Jeremy Bentham angol jogtudés
30 éve halt meg Franz Storch romaniai német iré
7 —20 éve halt meg George Drumur romén kolté
8 - 460 éve sziletett Gabriele Chiabrera olasz kolté
9-35 éve halt meg Békeffi Istvan kabaréiro
230 eve szuletett Peter Fisher kanadai kolt§
100 éve halt meg lon Luca Caragiale romén ir6
10- 460 éve halt meg Alexander Barclay skot kolté
180 éve szuletett Jules Vallés francia ir6
11 —20 éve halt meg David Prodan roman torténész
12 - 80 éve sziiletett Balint Tibor erdélyi ird
210 éve szlletett Harriet Martineau angol iréng
170 éve sziiletett Martin Schanz német filolégus
13 —260 éve szuletett Fanny Burney angol iréng
14 —140 éve sziletett Karel Engelmuller cseh ir6
130 éve sziletett Gerevich Tibor torténész
85 éve halt meg Jerome Klapka Jerome angol ir6
15- 200 éve sziiletett Harriet Beecher Stowe amerikai irond
350 éve halt meg Lukasz Opalinski lengyel kolté
16 - 35 éve halt meg Barath Béla erdélyi mlvel6déstorténész
50 éve halt meg Hans Kirk dan ir6
17 —250 éve halt meg Prosper Jolyot de Crébillon francia ir6

85 éve szlletett Suté Andras erdélyi ird
18-110 éve halt meg Samuel Butler angol kolté
135 éve szuletett Gombocz Zoltan nyelvész
200 éve sziiletett Ivan Alekszandrovics Goncsarov
0orosz ir6
19 —230 éve sziiletett Félicité Robert de Lamennais francia ird
20 - 960 éve halt meg Fan Csung-jen kinai ird
90 éve szllletett Janoshazy Gyorgy erdélyi koltd
140 éve halt meg Nicolae Skelitti roman miforditd
21 —100 éve szliletett Mary Mc Carthy amerikai irénd
22 —485 éve halt meg Niccold Machiavelli olasz ir6
130 éve sziiletett Somlyé Zoltan kéltd
23-70 éve halt meg Olah Gabor koltd
250 éve szlletett Christian August Vulpius német ird
24 - 470 éve szlletett Juan de Yepes y Alvarez spanyol ird
25 - 190 éve halt meg Ernst Theodor August Hoffmann
német ird
26 - 120 éve szuletett Pearl S. Buck amerikai iron6
30 éve halt meg Csengeri Dezs6 ird
90 éve szuletett Foldes L&szI6 erdélyi kritikus
85 éve halt meg Vasile Parvan roman torténész
27 —140 éve szlletett Paul Lawrence Dunbar amerikai kolto
28 —85 éve szliletett Bustya Endre erdélyi irodalomtorténész
70 éve halt meg Janka Kupala belorusz kéltd
300 éve sziiletett Jean-Jacques Rousseau francia ir6
29 - 150 éve szuletett Radd Antal mdforditd
30 - 80 éve halt meg Gyp francia iréné
490 éve halt meg Johannes Reuchlin német humanista
?—420 éve halt meg Bogati Fazakas Miklds kolt6

680 éve halt meg Ahmed an-Nuvairi arab torténész

Hunyady

VIZSZINTES

1 Hunyady Sandor (1890-
1942) magyar iré6 mdve. 13.
Menekvési, megoldasi lehet6ség.
14. Munkadarabot ugy vég, hogy
résbe taldljon. 15. Tenisztorna. 16.
Megbosszuld. 17. Kétell! 18. Vevoére
lel az &ru. 20. Enyém, angolul. 21.
Kacat. 23. Tom ...; a Slayer énekese.
25. Levarrt hajtas. 27. Klasszikus
kotbsz6. 29. Szultani rendelet. 31.
Eposz egy fejezete. 33. Ada ...; olim-
piai bajnok holland Gszénd. 35.
Martas. 37. ... right!; Minden rend-
ben! (angol) 38. Nem Kkell tébb. 40.
Azon a helyen (népies). 42. Zeusz
kedvese. 43. Nyakmelegit6. 45.
Hajfurt. 47. Mar a rozsda. 49. Az
ezlst vegyjele. 51. Gyér-...-Sopron;
magyar megye. 53. Szazad, rovi-
den. 54. ir&sjel. 56. Sapienti ..., A
bolcsnek elegendd. 58. Ajtd-ablak
magunkra csukasa. 60. Embléma,
jelvény.

TAMOGATOINK:

Romaniai ir6k Szovetsége
Nemzeti Kulturdlis Alap

P&ierkrsirt«: SZILAGYI ISTVAN

Ffeerkeszithetyettos; KARACSONYL,ZSOLT = KIRALY LASZLO *
SZOCS ISTVAN

HUbffatitkar: SIC.MOND ISTVAN

FUGGOLEGES

1 Régi radiomarka. 2. A szo-
kédsnak, az el6irasnak megfeleld-
en. 3. Kettés. 4. Csokoladéfajta.
5. Erddben tavaszi viragot szedd.
6. Kerlet, roviden. 7. Istalloi fek-
hely. 8. Beszédhibas. 9. Hatso rész!
10. Mézcseppek! 11. Francia zene-
szerz6 (Edouard). 12. Epitészetiink
egyik legnagyobbja. 16. No More ..;
Ozzy Osbourne lemeze. 19. A krip-
ton és a jod vegyjele. 21. Orosz fo-
ly6. 22. Hunyady Sandor midve.
24. El6re ismert. 26. Kozépen Kiér!
28. Taszit, csusztat. 30. Kesei tévé-
misor gyerekeknek. 32. Becézett
Elemér. 34. Befejezett. 36. Pillang6s
virdgu, kis levell cserje. 39. Hang
a libadlbol. 41. A nitrogén, a szén és
a kén vegyjele. 44. Helység polgéa-
ra. 46. Indian torzs. 48. Noveny és
csizma része. 50. Enekesmadar. 52.
Jokora. 54. H&rom kekcsoka! 55.
Biztonsagi szerkezet. 57. Labujj,
angolul. 59. A ruténium vegyjele.

60. Bejelz6! i .
BOTH LASZLO
{*3/\
||
BETHLEN GABOR Nemzeti Kulturélis Alap
Alap
Féniunkatar>;.. Szerkeszt6ség;

OEMETBR ZSUZSA: kritika
MOZESATTIIA. préza

185 éve halt meg Perecsényi Nagy LaszI6 koltd

A Helikon 9. Szamaban
kozolt Poker cimi rejtvény
megfejtése: ... ki a vesztes,

akkor te vagy. 5948410 000065

Az oldalt gondozta NAGY MARIA

G)

ISXKI?

Kolozsvar Varos Tanéacsa
Bethlen Gabor Alap
Communitas Alapitvany

RMDSZ

TAMOGATO AZ RMDSZ ES
A COMMUNITAS ALAPITVANY

PAPP ATTILA ZSOLT; tarsniiivaiszetek
RAKOSSYTIBOR: m(iszaki szerkeszté

o Szamitogép«.« tontekis NAGY MA(filA; nyomtatja a Misztolfallsi Kis Miklos reformatus sajtokozpont
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